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APRESENTACAO

O conhecimento gerado pelas areas técnicas do Ministério da Sau-
de e por suas entidades vinculadas surge da convergéncia dos saberes de
diversos dominios que se fundem a pratica da gestao do Sistema Unico
de Satde (SUS). Em meio a essa pluralidade de informacgoes, o desen-
volvimento dos produtos da Terminologia da Satde insere-se no Plano
de Gestao do Conhecimento do Ministério da Satde. Instituido em 2010,
este plano objetiva dar visibilidade a gestao do conhecimento institucio-
nal, garantir a comunicacéo interna e externa, contribuir para a melhoria
dos processos de tomada de decisao no &mbito da satde publica e forta-
lecer a participacdo social.

Identificar, relacionar, gerir e oferecer acesso a esse conhecimento
é um dos desafios atuais em que se discutem aspectos da democratizacao
e do desenvolvimento de metodologias e tecnologias que permitam a
recuperacao da informacao, suplantando a légica da sintaxe e atingindo
a légica da semantica. Em relacéo a esse ultimo tépico, foram desenvol-
vidas agoes relacionadas ao setor Saide que garantissem o tratamento
terminoldgico das areas do conhecimento envolvidas com a satde.

No que diz respeito a gestao da informacao, o Projeto de Termi-
nologia da Satde — uma iniciativa da Secretaria-Executiva, realizada por
meio da Coordenacao-Geral de Documentacdo e Informacao (CGDI)
— atua no desenvolvimento dos principais instrumentos que possibilitam
o alinhamento da producéo literéria, documental e normativa da esfera
federal do SUS com as premissas da Ciéncia da Informacao. Os produtos
idealizados para contribuir para o desenvolvimento e a socializacao do
conhecimento do setor Satde sao: o tesauro, o siglario, as memérias de
traducéo e os glosséarios tematicos, que constituem o Glossério do Minis-
tério da Saude.

A partir dessa expectativa, a série Glossarios Teméticos tem a fi-
nalidade de normalizar, descrever, representar e divulgar a terminologia
especializada, utilizada nos saberes cientifico, tecnolégico e técnico das
areas do Ministério da Salde e entidades vinculadas que, em parceria
com a CGDI, estdo envolvidas na elaboracdo dessas publicagcdes. Com
linguagem técnica acessivel, os glosséarios teméticos sao instrumentos que
buscam facilitar o aprendizado do conhecimento e favorecer a comunica-
cao interna e externa, propésitos da gestao do conhecimento.



A medida que os glossérios se consolidam, constréi-se um
vocabuléario institucional préprio, preciso e consensual, que permite aos
gestores, profissionais da satde e cidadaos terem um entendimento mais
eficaz da area da Satde e desenvolverem uma comunicagao mais efeti-
va. Sem ambiguidade, a linguagem dos glossérios favorece o desempe-
nho das agoes institucionais e uma maior compreensao sobre a gestao

do SUS.

Coordenacao-Geral de Documentacéo e Informacao
Subsecretaria de Assuntos Administrativos
Secretaria-Executiva

Ministério da Satude



EXPLICACOES PREVIAS

Esta terceira edicdo do Glossario Temético: Economia da Satde,
elaborada conjuntamente pelas equipes do Departamento de Econo-
mia da Saude, Investimentos e Desenvolvimento (DESID) e do Projeto
de Terminologia da Satde, retine os principais vocabulos utilizados na
linguagem dos profissionais dessa érea técnica. Nesse conjunto, dado o
enfoque, poderao nao ser citados aqueles vocébulos com significados
facilmente encontrados nos dicionéarios de lingua portuguesa haja vista
que ja sao consenso e independem do Ministério da Satude (MS).

Estao entre os objetivos deste Glossério: identificar os termos proé-
prios da area técnica; fornecer referéncias para a compreensao de termos
e conceitos; proporcionar a exatidao conceitual, determinando a atuacao
de cada termo em seus diferentes e possiveis contextos institucionais; eli-
minar ambiguidades, facilitando a comunicacdo interna; contribuir para
a tradugao especializada; auxiliar a elaboracéo da linguagem documen-
taria do Tesauro do Ministério da Satde; organizar e divulgar informa-
cbes técnicas, cientificas e profissionais; e se constituir em um instrumen-
to para representagao e transmissao do conhecimento especializado.

Os termos, as definicoes e as siglas relacionados aqui foram ex-
traidos, inicialmente, de livros, periédicos, legislacbes e de documentos
publicados em sitios governamentais brasileiros e de outros paises. Na
auséncia dessas referéncias ou de qualquer outra ocorréncia escrita, cou-
be ao corpo técnico do DESID propor a grafia do termo constatado e a
sua significacao a equipe do Projeto, desde que néo contrariasse a legis-
lacao federal vigente. Da mesma forma, todos os 225 verbetes com suas
definicoes, siglas e traducdes foram examinados e/ou adequados, bem
como validados por esse Departamento.

Essa iniciativa nao se encerra com essa edicéo, pois periodicamente
haveré a revisao e a identificacdo de termos para novas inclusées, a fim
de se poder constatar e descrever o maior niimero possivel de vocabulos
e usos institucionais dessa linguagem especializada. Quaisquer sugestdes
de incluséo, alteragao e excluséo, por parte dos leitores e usuéarios dessa



publicacéo, sdo bem-vindas e podem ser feitas no sitio da Biblioteca
Virtual em Satde do Ministério da Satde (http://www.saude.gov.br/bus/
terminologia) ou pelo correio eletronico: terminologia@saude.gov.br.



CONHECENDO O DEPARTAMENTO DE ECONOMIA DA SAUDE,

INVESTIMENTOS E DESENVOLVIMENTO

O Departamento de Economia da Saude, Investimentos e Desen-
volvimento (DESID), da Secretaria-Executiva do Ministério da Satde,
tem como atribuicoes institucionalizar e fortalecer a economia da satude
no ambito do Sistema Unico de Satde (SUS), bem como acompanhar
e consolidar os dados de gastos em acdes e servicos publicos em saude,
das trés esferas de governo, monitorando o financiamento do SUS.

Criado em 2003 como Departamento de Economia da Satde da
Secretaria de Ciéncia, Tecnologia e Insumos Estratégicos, em virtude de
reestruturacao interna do Ministério da Satde, em 2007, teve suas ativi-
dades transferidas para a Secretaria-Executiva assumindo a denomina-
cao de Area de Economia da Sauide e Desenvolvimento, mantendo as
atribuicoes do departamento previstas inicialmente.

Em 27 de maio de 2009, o Decreto n°® 6.860 reformulou a estru-
tura regimental do Ministério da Satde e reconstituiu a Economia da
Satde como Departamento, denominado Departamento de Economia
da Saude e Desenvolvimento (DESD), parte da Secretaria-Executiva.

Recentemente, com a publicacdo do Decreto n® 7.530 de 21 de
julho de 2011, que aprovou a nova estrutura regimental do Ministério
da Saude, houve a incorporagéo de outras competéncias a Economia
da Satde.

Séo competéncias do DESID:

I — subsidiar o Ministério da Satide, no &mbito da Economia da
Satde, na formulacao de politicas, diretrizes e metas para as éareas e
temas estratégicos, necesséarios a implementacao da Politica Nacional de
Saude;

II — fomentar e coordenar a rede de economia da satide no &m-

bito do SUS;

III — fomentar e realizar estudos econémicos para subsidiar as de-
cisdes do Ministério da Satide na implementacao de programas e proje-
tos no ambito do SUS;



IV — implementar e coordenar programas referentes a gestao de
custos para o SUS e monitorar as despesas de servicos publicos de satide
das trés esferas de governo;

V — coordenar a apuracédo de custos no Ministério da Saude;

VI — coordenar o Banco de Precos em Satde e a Unidade Ca-
talogadora do Catélogo de Materiais no Ministério da Satde, visando
subsidiar a aquisicdo de insumos para a saude;

VII — subsidiar as areas do Ministério da Satde na formulacao e
na gestdo do Plano Nacional de Investimentos;

VIII — prover metodologias e ferramentas que promovam boas
praticas para andlise e execucédo de investimentos em infraestrutura fisica
e tecnolégica da sauide;

IX — planejar, coordenar e supervisionar a execucao de progra-
mas e projetos de cooperacéo técnica nacional e com organismos inter-
nacionais, no ambito da Secretaria-Executiva; e apoiar as demais secre-
tarias e 6rgaos do MS na execucéo dessas atividades; e

X — planejar, coordenar e supervisionar, no ambito do Ministério
da Satde, a execucao das atividades relacionadas ao Siorg.

O Departamento de Economia da Saude, Investimentos e Desen-
volvimento é composto por trés coordenacdes, a saber: Coordenacéo-
Geral de Economia da Satde, que se subdivide em Banco de Precos em
Saude (BPS), Coordenacao de Monitoramento de Custos (CMC),
Nucleo Nacional de Economia da Satde (Nunes), Sistema de Informa-
¢oes sobre Orcamentos Publicos em Satde (Siops) e Unidade Catalo-
gadora do Catédlogo de Materiais no Ministério da Satide (CATMAT);
Coordenacéo-Geral de Investimentos de Infraestrutura em Satde a qual
se submetem a Coordenacao de Investimentos em Satide e o Sistema
de Apoio a Elaboracao de Projetos de Investimento em Satde (Soma-
SUS) e a Coordenacao-Geral de Programas e Projetos de Cooperacao
Técnica e Inovagao Institucional que abriga a Coordenacéo de Projetos
de Cooperacao Nacional, a Coordenacao de Projetos de Cooperagao
Internacional e a Coordenagéo de Inovacao de Processos e de Estruturas
Organizacionais.
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CoMo UTILIZAR O (GLOSSARIO

Os verbetes estao organizados em ordem alfabética e estruturados
de acordo com o seguinte padrao:

ENTRADA + GENERO * NUMERO + SINONIMO + DEFINICAO

ou=>+ REMISSIVA DA DEFINICAO + NOTA + REMISSIVA

DA NOTA + EQUIVALENTES EM LINGUAS ESTRANGEIRAS

A ENTRADA representa a unidade linguistica que possui o contetdo
semantico da expressao terminoldgica na linguagem de especialidade.
E o termo propriamente dito, o termo principal ou, eventualmente, um
termo remissivo.

O GENERO indica se o termo da lingua descrita, conforme o caso, é
feminino [fem.] e/ou masculino [masc.].

O NUMERO |[pl.] figurara apenas quando o termo for utilizado sempre
no plural.

O SINONIMO [Sin.] indica que o termo é equivalente a outro quanto
ao significado.

A DEFINICAO estabelece o sistema de distingdes reciprocas que ser-
vem para descrever conceitos pertinentes aos termos.

A SETA [=] significa “lé-se como’ e “va ao termo para conhecer a defi-
nicdo”, indicando a forma linguistica expandida, equivalente a sigla.

A REMISSIVA [Ver], tanto da definicdo quanto da nota, esclarece sobre
a relacdo de complementaridade entre termos. Os termos remissivos se
relacionam de maneiras diversas, dependendo da contiguidade de senti-
do, podendo ser: termos sindbnimos, termos hiperénimos e termos cone-
x0s. Neste glossario, as remissdes nao sao nomeadas como hiperénimos,
hipénimos e conceitos conexos.

A NOTA [Nota] prové informacao adicional: comentéario pratico, linguis-
tico ou enciclopédico, a fim de complementar a conceituacao.

Os EQUIVALENTES EM LINGUAS ESTRANGEIRAS registram os
termos em espanhol e em inglés que tém coincidéncia conceitual com o
termo em portugués.

11



Exemplos de verbetes:

Sistema de registro de precos, masc./Conjunto de procedimentos ne-|
cessarios ao registro formal de precos, relativos a prestacao de ser-
vigos, de aquisicoes e locacdo de bens para contratages futuras.

Nota: é regulamentado pelo Decreto n® 3.931, de 19 de setembro|

de 2001.|Ver Licitacdo.
!

Em espanhol: Sistema de registro de precios

Em inglés: Price registration system

|TERMO EQUIVALENTE EM ESPANHOLI

| TERMO EQUIVALENTE EM INGLES |

? GENERO |FORMA EXPANDIDA DA SIGLAl

Siops, masc. => Sistema de Informagées sobre Orcamentos Publicos em Satide.

|“LE—SE COMO” E “VA AO TERMO PARA CONHECER A DEFINI(;AO”|

|ENTRADA| | GENERO |

Custo econémico, masc. Ver sin. Custo de oportunidade.

| REMISSIVA PARA SINONIMO | | SINONIMO |

12
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EcoNoMiA DA SAUDE

Acesso aos servicos de satide, masc. Possibilidade de uma populacao
acessar e utilizar os servigos de satide, considerando os condicio-
nantes econémicos, geograficos, legais, culturais e organizativos.

Notas: i) O acesso universal aos servicos de saiide é uma garantia
constitucional e um principio do SUS; ii) Acesso é um termo que
deve ser relativizado sob a ética da oferta e da demanda dos servi-
cos de saude; iii) Os servigos de satide que integram o SUS devem
ser instituidos para garantir acesso a toda a populacao.

Em espanhol: acceso a los servicios de salud
Em inglés: access to health services

Agéncia de avaliacao de tecnologias em saitide, fem. Instituicao
publica ou privada dedicada a realizar e divulgar os resultados de
investigacoes sobre tecnologias em satde, novas e preexistentes, a
partir de evidéncias disponiveis sobre a seguranca, a eficacia, a efe-
tividade, a relacdo custo-efetividade e o impacto socioeconémico
e ético dessas tecnologias. Ver Avaliacdo de tecnologias em satde.

Em espanhol: agencia de evaluacién de tecnologias en salud
Em inglés: agency for health technology assessment

Agentes econdémicos em satide, masc. pl. Entidades que realizam as
transacbes econémicas no setor Satide, que sao classificadas em
quatro grandes categorias, a saber: usuéarios, empresas, profissio-
nais de satde e governo.

Em espanhol: agentes econémicos en salud
Em inglés: economic health agent

Alocacao de recursos em satde, fem. Forma como o setor Satide
distribui seus recursos escassos, financeiros ou nao, com vistas a
atender as necessidades de satde da sociedade.

Em espanhol: asignacién de recursos en salud
Em inglés: allocation of health resources

Analise de custo-beneficio, fem. Andlise econémica completa de tec-
nologias, no &mbito da satde, em que tanto os custos das tecno-
logias comparadas quanto seus efeitos sdo valorados em unidades
monetarias. Ver Andlise de custo em satde; Andlise de custo-efeti-
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ana GLOSsARIO TEMATICO

vidade; Andlise de custo-minimizacdo; Andlise de custo-utilidade;
Avaliacdo econbémica em saude.

Em espanhol: andlisis de costo-beneficio

Em inglés: cost-benefit analysis

Analise de custo-efetividade, fem. Anélise econémica completa, no

ambito da satde, que compara distintas intervencdes de satde,
cujos custos sao expressos em unidades monetérias e os efeitos,
em unidades clinico-epidemiolégicas. Ver Andlise de custo em
saude; Andlise de custo-beneficio; Andlise de custo-minimizacdo;
Andlise de custo-utilidade; Avaliagdo econémica em satde.

Em espanhol: andlisis de costo-efectividad

Em inglés: cost-effectiveness analysis

Analise de custo em satide, fem. Andlise econémica parcial, no ambito

da satude, que considera a apuracao e a gestao dos custos do uso da
tecnologia. Ver Andlise Econémica em Satde; Andlise de custo-be-
neficio; Andlise de custo-efetividade; Andlise de custo-minimizacdo;
Andlise de custo-utilidade; Avaliagdo econémica em satde.

Em espanhol: anélisis de costo en salud

Em inglés: health cost analysis

Analise de custo-minimizacao, fem. Anélise econdémica que compa-

ra somente os custos de duas ou mais tecnologias a fim de identi-
ficar o menor custo.

Nota: os efeitos sobre a satide que resultam das tecnologias com-
paradas sao considerados similares. Ver Andlise de custo em sau-
de; Andlise de custo-beneficio; Andlise de custo-efetividade; Andli-
se de custo-utilidade; Avaliagao econébmica em satde.

Em espanhol: anélisis de minimizacién de costos

Em inglés: cost-minimization analysis

Analise de custo-utilidade, fem. Andlise econdmica completa que permite

a comparacao entre quaisquer tipos de intervengoes de satide e os efei-
tos dessas, medidos em Anos de Vida Ajustados pela Qualidade (Avaq).



EconNomia DA SAUDE

Nota: os custos de intervencoes de satde sdo expressos em uni-
dades monetarias. Ver Andlise de custo-beneficio; Andlise de
custo-efetividade; Andlise de custo em saude; Andlise de custo-
-minimizacdo; Anos de Vida Ajustados pela Qualidade; Avaliacdo
econbmica em saude.

Em espanhol: andlisis de costo-utilidad
Em inglés: cost-utility analysis

Analise de impacto orcamentario, fem. Andlise das consequéncias
financeiras advindas da adocao de uma nova tecnologia ou da
instituicao de um novo servigo ou tributo, dentro de um cenério
de saude.

Em espanhol: andlisis del impacto del presupuesto
Em inglés: budget Impact analysis; BIA

Analise de sensibilidade, fem. Andlise que capta o grau de sensibili-
dade das mudancas verificadas em uma variavel em decorréncia
de mudancas originadas em outra variavel.

Nota: comumente expressa em valores percentuais.
Em espanhol: anélisis de sensibilidad
Em inglés: sensitivity analysis

Anos de Vida Ajustados pela Incapacidade, masc. pl. Sin. Avai.
indice que representa os anos futuros de vida saudavel que se
perderiam, por um individuo ou grupo de pessoas, em um dado
periodo, por consequéncia de mortes prematuras ou de situagdes
de incapacidades provocadas por enfermidades ou outros fatores.

Notas: i) Um Avai correspondente a perda de um ano de vida sau-
déavel. ii) Avai = AVP (Anos de vida perdidos por mortalidade) +
AVI (Anos vividos com incapacidade). Ver Anos de Vida Ajustados
pela Qualidade.

Em espanhol: Anos de Vida Ajustados por Incapacidad; Avai
Em inglés: Disability-Adjusted Life Years; DALY

Anos de Vida Ajustados pela Qualidade, masc. pl. Sin. Avag. Indice
calculado pela estimativa dos anos de vida ganhos resultantes de

17



ano GLOSSARIO TEMATICO
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Anos

tratamentos e pela qualidade de vida percebida por um individuo
ou grupo de pessoas em cada um desses anos.

Notas: i) O valor do indice estd compreendido entre zero (morte)
e 1 (satde perfeita). ii) O Avaq contempla aspectos quantitativos
(anos de vida) e qualitativos (qualidade de vida). Ver Anos de Vida
Ajustados pela Incapacidade.

Em espanhol: Arios de Vida Ajustados por Calidad; AVAC
Em inglés: Quality-Adjusted Life Years; QALY

Potenciais de Vida Perdidos, masc. pl. Sin. APVP. indice que
expressa o impacto relativo a problemas de satide ou agravos por
causas externas na sociedade, calculado a partir da soma dos anos
de vida perdidos em consequéncia de mortes de jovens ou de
falecimentos prematuros das pessoas de uma dada regiao ou de
um pais.

Nota: como falecimento prematuro entende-se aquele que ocorre
antes de uma idade predeterminada, por exemplo, a expectativa
de vida ao nascer.

Em espanhol: Anos Potenciales de Vida Perdidos; APVP
Em inglés: Years of Potential Life Lost; YPLL.

APVP, masc. pl. = Anos Potenciais de Vida Perdidos.

Assimetria de informacao, fem. Desigualdade de informacées dispo-

niveis entre prestadores e usuarios de um bem ou servico de satde.

Nota: A assimetria é observada quando um desses agentes detém
mais informagbes sobre determinadas caracteristicas do bem ou
do servico de satide. Ver Risco moral; Selecdo adversa.

Em espanhol: asimetria de la informacién

Em inglés: information asymmetry

Assisténcia em satde, fem. Ver Atencdo a satde.

Atencao a satude, fem. Ac¢oes que envolvem o cuidado com a satde

do ser humano incluindo aquelas de protegao, recuperacao e tra-
tamento de doencas e de promocao da satde.

Em espanhol: atencién a la salud

Em inglés: health care
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ATS, fem. = Avaliagao de tecnologias em satde
Avai, masc. pl. = Anos de Vida Ajustados pela Incapacidade.

Avaliacao de tecnologias em satide, fem. Sin. ATS. Exercicio com-
plexo de pesquisa e de producao de informacoes, baseado em crité-
rios de efetividade, custo, risco ou impacto do uso dessas, da segu-
ranca e de critérios éticos, que visa a selecéo, aquisicao, distribuicao
ou uso apropriado de tecnologias, e inclusive da avaliacdo de sua
necessidade. Ver Agéncia de avaliacdo de tecnologias em satde.

Em espanhol: evaluacién de tecnologias en salud
Em inglés: health technology assessment

Avaliacao econdémica em satde, fem. Andlise comparativa de dife-
rentes tecnologias, no ambito da salide, referente aos seus custos
e efeitos sobre o estado de saude.

Nota: as principais técnicas de avaliacdo econémica completa séo as
andlises de custo-efetividade, custo-utilidade, custo-minimizacao e
custo-beneficio. Ver Andlise de custo-beneficio; Andlise de custo-efe-
tividade; Andlise de custo-utilidade; Andlise de custo-minimizacdo.

Em espanhol: evaluacién econémica en salud
Em inglés: health economic evaluation

Avaq, masc. pl. = Anos de Vida Ajustados pela Qualidade.

Banco de Precos em Saude, masc. Sin. BPS. Importante ferramenta
de gestao publica que registra e torna publicas, por meio da inter-
net, as compras de medicamentos e produtos para a satide a par-
tir de informacoes inseridas pelas instituigoes publicas e privadas
cadastradas no sistema.

Nota: é referéncia para o Sistema Unico de Satde (SUS) na divulgacao
de precos de produtos da area da saide. Ver Catdlogo de Materiais.

Em espanhol: Banco de Precios en Salud
Em inglés: Databank of Healthcare Prices

Bem, masc. Objeto, instrumento, meio ou elemento material que, em
funcao de sua escassez, tem valor e pode satisfazer, direta ou indi-
retamente, um desejo ou uma necessidade humana.
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Em espanhol: bien

Em inglés: asset

Bem de capital, masc. Sin. Bem de investimento; Bem de producdo.

Bem que pode ser utilizado como fator no processo de producao
de bens e prestacoes de servicos, de forma que nao atenda direta-
mente as necessidades humanas.

Nota: sao os bens utilizados na producao de outros bens. Ver Bem.
Em espanhol: bien de capital

Em inglés: capital good

Bem de consumo, masc. E um bem final destinado a atender diretamen-

Bem

te as necessidades humanas. Ver Bem; Bem de capital; Bem final.
Em espanhol: bien de consumo
Em inglés: consumer good

de mérito, masc. Bem cujo consumo satisfaz as necessidades
consideradas socialmente prioritarias, cabendo ao poder piblico
a sua definicdo, estimulo, fomento e provisao. Ver Bem; Bem de
capital; Bem publico.

Em espanhol: bien de mérito

Em inglés: merit good

Bem inferior, masc. Bem cuja quantidade demandada diminui com o

aumento da renda. Ver Elasticidade-renda.
Em espanhol: bien inferior

Em inglés: inferior good

Bem final, masc. Bem que ja sofreu todas as transformacoes necessérias

ao longo do processo produtivo. Ver Bem; Bem de consumo.
Em espanhol: bien final

Em inglés: final good

Bem intermediario, masc. Sin. Insumo. Bem que, ao longo do pro-

cesso produtivo, sofrerd uma transformacéo ou contribuira para a
producao de um bem final. Ver Bem; Bem final.
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Em espanhol: bien intermédio
Em inglés: intermediate good

Bem normal, masc. Sin. Bem superior. Bem cuja quantidade deman-
dada aumenta com o aumento da renda. Ver Elasticidade-renda.

Em espanhol: bien normal; bien superior
Em inglés: normal good

Bem piublico, masc. Bem cujo consumo se caracteriza pela nao exclu-
sividade, isto é, pela impossibilidade de excluir do consumo uma
pessoa em particular, e pela nao rivalidade, isto é, o consumo de
um bem ou servico por determinado individuo nao reduz a quan-
tidade disponivel desse bem para os demais membros da socieda-
de. Ver Bem; Bem de mérito; Falhas de mercado.

Em espanhol: bien publicos
Em inglés: public good

Beneficiario de plano privado de assisténcia a satiide, masc. Sin.
Beneficidrio; Consumidor; Consumidor de plano de satde; Parti-
cipante de plano privado de assisténcia a satde; Segurado; Usud-
rio; Usudrio de plano privado de assisténcia a satde. Pessoa fisica,
titular ou dependente, que possui direitos e deveres definidos em
legislagao e em contrato assinado com a operadora de plano pri-
vado de assisténcia a satde, para garantia da assisténcia médico-
-hospitalar e/ou odontoldgica.

Notas: i) O beneficiario de plano privado de assisténcia a satude
pode ter contrato assinado com mais de uma operadora e/ou em
mais de um plano, cada qual constituindo um vinculo diferente.
Cada vinculo corresponde a uma triade beneficiario-plano-ope-
radora diferente. ii) Esse termo é o formalmente preferido pela
Agéncia Nacional de Satude Suplementar (ANS).

Em espanhol: beneficiario de plan privado de asistencia en salud;
beneficiario

Em inglés: private health insurance beneficiary; beneficiary;
covered person

BPS, masc. = Banco de Precos em Satde.
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lho de uma determinada populacédo ativa ou de uma comunidade,
que constitui a expressao do conjunto de suas competéncias, ex-
periéncias, conhecimentos técnicos e qualificacoes.

C Capital humano, masc. Valor econémico potencial da for¢a de traba-

Em espanhol: capital humano
Em inglés: human capital

Catalogo de Materiais, masc. Sin. CATMAT. Sistema de codificagao
de materiais desenvolvido e mantido pelo Ministério do Planeja-
mento, Orcamento e Gestdo com o objetivo de padronizar o cé-
digo e as descrigdes dos materiais utilizados pelo governo federal.

Notas: i) O Ministério da Satde (MS) é o responsavel pela manu-
tencao da descricao dos itens relativos a area de Satde, tais como
medicamentos, produtos para a saide, produtos quimicos, pesti-
cidas, desinfetantes, cosméticos e alimentos especiais dietéticos; ii)
A utilizacdo do catdlogo de materiais possibilita que os dados dos
processos de compras sejam coerentes e homogéneos, garantindo a
identificacéo facil e segura de um item de satide, em uma licitacao,
facilitando o registro referencial de precos; iii) Os medicamentos es-
tao catalogados segundo a Denominacdo Comum Brasileira (DCB);
iv) A consulta de medicamentos cadastrados deve ser feita utilizan-
do-se 0 nome do principio ativo; v) Para acessar o CATMAT, é ne-
cessario que a unidade seja cadastrada no Sistema de Administragao
de Servicos Gerais (Siasg), do governo federal, sob a geréncia do
Ministério do Planejamento, Orcamento e Gestao. O usuério, no seu
perfil de acesso também deveré ter autorizacao para consultar este
catélogo. Esta autorizacdo podera ser solicitada ao Departamento de
logistica em Satde. Ver Banco de Precos em Saude.

Em espanhol: Catédlogo de Materiales
Em inglés: Materials Catalogue
CATMAT, masc. = Catdlogo de Materiais.

Centro de custos, masc. Setor de uma instituicao eleito como priorida-
de para apurar, identificar e gerir custos.

Notas: i) Nao ha necessidade de o centro de custos acompanhar a
estrutura formal da instituicdo (organograma). ii) Muitas vezes é opor-
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tuno agrupar ou separar determinados setores para apuracdo dos
custos. Ver Grupo de centros de custos; Tipos de centros de custos.

Em espanhol: centro de costos

Em inglés: cost centre
CIB, fem. = Comissao Intergestores Bipartite.
CIT, fem. = Comissdo Intergestores Tripartite.

Classificacao orcamentaria, fem. Agrupamento das informacoes por
meio de cédigos numéricos que identificam os recursos, sua ori-
gem e destinacao, bem como os 6rgaos ou entidades responsaveis
pela sua execucao.

Nota: o agrupamento possui outras informagdes relevantes, deta-
lhadas em funcdes, subfuncoes, programas, projetos, atividades etc.

Em espanhol: clasificacién de presupuestos
Em inglés: budget classification

Coeficiente de Gini, masc. Método de medicao das desigualdades en-
tre duas variaveis, expresso pela disténcia entre a curva de Lorenz
e a diagonal de igualdade.

Nota: esse método apresenta valores entre zero, perfeita igualda-
de, e 1, desigualdade total.

Em espanhol: coeficiente de Gini
Em inglés: Gini coefficient

Comissao Intergestores Bipartite, fem. Sin. CIB. Comissao técnica
constituida paritariamente por representantes das Secretarias Es-
taduais e Municipais de Satde que funciona como foro técnico-
-burocrético destinado a abrigar negociacoes e decisbes a respeito
de aspectos operacionais do Sistema Unico de Saude (SUS).

Em espanhol: Comisién Intergestorial Bipartita
Em inglés: Intermanagers Bipartite Commission

Comissao Intergestores Tripartite, fem. Sin. CIT. Comissao técni-
ca constituida pelas trés instancias gestoras governamentais do
Sistema Unico de Satde, a Uniao representada pelo Ministério
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da Saude, os Estados, representados pelo Conselho Nacional de
Secretérios Estaduais de Satde (Conass) e os Municipios, repre-
sentados pelo Conselho Nacional de Secretarios Municipais de
Satide (Conasems) e criada com o objetivo de discutir e elabo-
rar propostas para a implantagao e operacionalizacao do Sistema
Unico de Satde (SUS), incluindo as questdes de gerenciamento e
financiamento desse sistema.

Em espanhol: Comisién Intergestorial Tripartita

Em inglés: Intermanagers Tripartite Commission

Consorcio de saide, masc. Entidade de caréater associativo, voluntario

e temporal, cujo objetivo é gerenciar ou executar determinadas
tarefas ou prestar servicos de satde.

Nota: os consorcios de saude sao regulamentados pelas leis n°
8.080, de 19 de setembro de 1990 e n° 8.142, de 28 de dezembro
de 1990.

Em espanhol: consorcio de salud

Em inglés: health consortia

Consumo de servicos de satide, masc. Uso ou emprego dos servigos

de sautde por parte de um individuo ou grupo de pessoas, a fim
de se obter uma satisfacdo em termos de melhoria da qualidade
de vida relacionada a satude. Ver Qualidade de vida relacionada
a saude.

Em espanhol: consumo de servicios de salud

Em inglés: consumption of health services

Contabilidade de custos, fem. Ramo da contabilidade pelo qual a

gestao de custos é traduzida em normas, fluxos, papéis e rotinas,
tendo por finalidade absorver dados de diversas éreas, manipulé-
-los e emitir relatérios gerenciais. Ver Centro de custos.

Em espanhol: contabilidad de costos

Em inglés: cost accounting

Contas nacionais em satde, fem. pl. Sistema de contabilidade na-

cional, estruturado para captar a dinamica econémica do setor
Satde como um todo, articulando e disponibilizando informagbes
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sobre financiamento, produgéo e destinacao dos bens e servigos
de atencao a saude.

Notas: i) E uma ferramenta importante para aumentar a consisténcia
do planejamento setorial e aprimorar o acompanhamento dos
impactos das politicas sobre o sistema de satde. ii) Essas contas
consideram as origens e os destinos dos fundos dedicados a aten-
cao de saude; a alocagao de gastos nos diferentes servicos e pro-
gramas; e a distribuicdo do orgamento sanitario entre diferentes
regides e grupos populacionais.

Em espanhol: cuentas nacionales en salud
Em inglés: national health accounts

Contrato Organizativo de Acao Publica de Saiude, masc. Acordo
de colaboragao firmado entre entes federativos com a finalidade
de organizar e integrar as agoes e servicos de saiide na rede re-
gionalizada e hierarquizada, com definicao de responsabilidades,
indicadores e metas de satde, critérios de avaliacdo de desem-
penho, recursos financeiros que serao disponibilizados, forma de
controle e fiscalizacdo de sua execucéo e demais elementos neces-
sarios a implementacéao integrada das acoes e servicos de satude.

Em espanhol: Contrato para la Organizacién de la Accién de Sa-
lud Publica

Em inglés: Contract for the Organization of Public Health Action

Controle de custos, masc. Estratégia utilizada para o controle e moni-
toramento dos custos advindos de qualquer sistema de producao
de bens e servicos de saude.

Nota: o controle nao significa, necessariamente, o corte ou a redu-
cao dos custos. Ver Centro de custos.

Em espanhol: control de costos
Em inglés: cost control

Controle dos gastos em satde, masc. Estratégia utilizada para con-
trole e monitoramento dos gastos de qualquer sistema de produ-
cao de bens e servicos de satde. Ver Despesa; Gasto.

Em espanhol: control de gastos en salud

Em inglés: control of health expenditures

25



con GLOSSARIO TEMATICO

26

Convénio em saude, masc. Instrumento de acordo ou ajuste no qual

as partes sédo envolvidas para a realizacao de objetivos de interes-
ses comuns e, principalmente, que resultem obrigatoriamente em
beneficios de interesse publico.

Notas: i) Exemplos de convénios em satide sao os projetos firma-
dos entre o Ministério da Satde e entidades (fundacdes, hospitais,
instituicoes filantrépicas, universidades, prefeituras) ou érgaos fe-
derais, a fim de financiar construcoes, reformas, aquisicao de equi-
pamentos, de unidades méveis e/ou manutengao de hospitais. Os
convénios sao firmados pelo Ministério da Satide e podem origi-
nar-se de Emenda Parlamentar ou de programas especificos desse
Ministério. ii) Refere-se as transferéncias voluntarias, conforme a
Lei Complementar n°® 101, de 4 de maio de 2000. Ver Assimetria
de informacdo; Risco moral; Seguro de satde; Selecao adversa.

Em espanhol: convenio de salud

Em inglés: agreement on health service

Cooperacao antagonica, fem. Colaboracao entre atores sociais de inte-

resses antagbnicos que atuam episddica ou continuamente para ob-
ter resultados de interesse comum, superando os conflitos de origem.

Em espanhol: cooperacién antagénica

Em inglés: antagonistic cooperation

Crédito orcamentario, masc. Dotagao orgamentaria, prevista na Lei

Orcamentéria Anual (LOA) ou nas leis de créditos adicionais, para
atender despesas em programas e agoes.

Em espanhol: credito de presupuestos

Em inglés: budgetary Endowment

Critério de alocacao de Rawls, masc. Distribuicao de recursos que

visa melhorar o bem-estar dos individuos, por meio da prética de
oferecer maiores beneficios para os mais desfavorecidos em uma
sociedade.

Em espanhol: criterio de asignacién de Rawls

Em inglés: Rawls allocation criteria
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Custeio ABC, masc. Sin. Custeio baseado em atividades. Método de
formacao de custos de produtos e servigcos que aloca, nesses bens,
os custos das atividades empregadas para produzi-los de acordo
com a forma como cada produto ou servico individual consome
essas atividades.

Notas: i) Esse método de custeio parte da premissa de que as ati-
vidades sao as causas dos custos das empresas e visa quantifica-
-las para que possa entao alocé-las aos produtos e servigos. ii) O
custeio baseado em atividades tem origem na sigla ABC que na
lingua inglesa significa activity based costing. Ver Custo.

Em espanhol: costos por ABC
Em inglés: ABC costing
Custeio baseado em atividades, masc. Sin. Custeio ABC.

Custeio por absorcao, masc. Identificacdo e vinculagao (apropriacéo)
de todos os custos de producao aos bens ou servicos realizados.

Notas: i) Esse método de custeio considera apenas os custos de
producao. ii) Todos os gastos relativos ao esforco de produgao sao
distribuidos para todos os produtos ou servicos feitos. Ver Custo.

Em espanhol: costos por absorcién
Em inglés: absorption costing

Custo, masc. Valor de todos os recursos gastos na producao de um bem
ou servico. Ver Custos da doenca; Custo de oportunidade; Custo
de produtividade; Custo direto; Custo econémico; Custo em sau-
de; Custo financeiro; Custo fixo; Custo indireto; Custo marginal;
Custo médio unitario; Custo ndo operacional; Custo operacional;
Custo total; Custo variavel.

Em espanhol: costo
Em inglés: cost

Custo de oportunidade, masc. Sin. Custo econémico. Valor da melhor
alternativa ndo concretizada e possivel, dados os recursos limita-
dos disponiveis para a producao de determinado bem ou servigo
de satde.
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Nota: custo em que a sociedade incorre ao disponibilizar uma tec-
nologia sanitaria a populacao, a medida que os recursos emprega-
dos para tal ficam indisponiveis para outros fins. Ver Custo.

Em espanhol: costo de oportunidad

Em inglés: opportunity cost

Custo de produtividade, masc. Custo que esta associado a perda de pro-

dutividade de um individuo ou de um grupo de pessoas, em fungao
da morbimortalidade ocasionada por enfermidades. Ver Custo.

Em espanhol: costo de productividad

Em inglés: productivity cost

Custo direto, masc. Custo apropriado diretamente ao produto ou servi-

co prestado, ndo sendo necesséria nenhuma metodologia de rateio.

Notas: i) E apropriado aos bens ou servicos por meio de alguma
medida de consumo. ii) Exemplos: mé&o de obra direta, material,
medicamentos. Ver Custo; Custo indireto, Custo total.

Em espanhol: costo directo

Em inglés: direct costs

Custo econdémico, masc. Ver sin. Custo de oportunidade.

Custo em satde, masc. Valor dos recursos empregados no uso de uma

alternativa terapéutica, programa ou servico de salilde durante um
periodo de tempo. Ver Custo.

Em espanhol: costo en salud

Em inglés: health cost

Custo financeiro, masc. Custo que decorre de financiamento préprio

ou de terceiros para o ativo permanente ou o ativo circulante, po-
dendo vir a se tornar um desembolso efetivo ou nao.

Nota: ativo permanente que se refere, entre outros, ao patrimé-
nio constituido por equipamentos ou instalacoes fisicas e, ativo
circulante, ao patriménio constituido por estoque de materiais e
medicamentos, recursos para pagamento de pessoal, energia, en-
tre outros. Ver Custo.
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Em espanhol: costo financiero
Em inglés: financial cost

Custo fixo, masc. Custo que independe do volume de producao e nao
é passivel de alteracao no curto prazo.

Nota: exemplos: gastos com depreciagao, aluguel e pessoal. Ver
Custo, Custo varidvel.

Em espanhol: costo fijo
Em inglés: fixed cost

Custo indireto, masc. Parcela do custo total que nao pode ser apro-
priada diretamente a um produto ou servico especifico, porque
depende de critérios de rateio e esta relacionada com um ou mais
bens ou servicos.

Nota: exemplos: aluguel, energia, agua, telefone, combustivel. Ver
Custo; Custo direto; Custo total.

Em espanhol: costo indirecto
Em inglés: indirect cost

Custo marginal, masc. Aumento do custo total, decorrente do acrésci-
mo de uma unidade no volume de produgao.

Nota: matematicamente, a funcéo de custo marginal (CMg) é ex-
pressa como a derivada da funcéo de custo total (CT) sobre a
quantidade total produzida (Q). Ver Custo; Custo total.

Em espanhol: costo marginal
Em inglés: marginal cost

Custo médio unitario, masc. Custo total dividido pela quantidade pro-
duzida de um bem ou servico, em determinado periodo.

Nota: pode ser obtido em relacdo aos custos direto, indireto ou
total. Ver Custo; Custo direto; Custo indireto; Custo total.

Em espanhol: costo medio unitario

Em inglés: average cost per unit
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Custo nao operacional, masc. Custos que nao remetem a atividade fim.

Notas: i) Entre os custos efetivados pela unidade, estao aqueles
nao computados no custo operacional. ii) Exemplos: pagamento
de pessoal a disposicao de outros 6rgaos, propaganda. Ver Custo;
Custo operacional.

Em espanhol: costo no operacional

Em inglés: non-operating cost

Custo operacional, masc. Valor dos recursos consumidos na atividade

fim de cada centro de custos e/ou de toda a instituicao em deter-
minado periodo. Ver Custo; Custo ndo operacional.

Em espanhol: costo operacional

Em inglés: operating cost

Custo da doenca, masc. pl. Custo enfermidade. Custo pessoal de uma

doenca aguda ou crénica.

Notas: i) O custo para o paciente pode ser econémico, social ou
psicolégico, perda pessoal para ele mesmo, familia ou comunida-
de imediata. ii) O custo da doenca pode se refletir no absenteismo,
na produtividade, na resposta ao tratamento, na paz de espirito,
na qualidade de vida, etc. Ver Custo; Custo em satde.

Em espanhol: costo de enfermedad

Em inglés: cost of illness; COI

Custo de cuidados de satde, masc. pl. Custos relacionados a oferta

de servicos em cuidados de satde.

Nota: inclui custos de procedimentos, terapias e medicamentos.
Ver Custos da doenca; Gastos em saude.

Em espanhol: costo de la atencién en salud

Em inglés: health care costs

Custo total, masc. Resultado do somatdrio dos custos diretos e indire-

tos, ou fixo e varidvel, de todas as unidades de um bem ou servigo
produzidos durante determinado periodo de tempo. Ver Custo;
Custo direto; Custo indireto; Custo marginal.
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Em espanhol: costo total
Em inglés: total costs

Custo variavel, masc. Custo que depende do volume de producao e é
passivel de alteracao no curto prazo.

Notas: i) Esse custo modifica-se diretamente ao volume produzido
e, quando somado ao custo fixo, constitui-se no custo total de
determinado servico ou produto. ii) Exemplos: insumos e impos-
tos relacionados diretamente as vendas (imposto sobre operagdes
relativas a circulacdo de mercadorias e sobre prestacoes de servi-
cos de transporte interestadual e intermunicipal e de comunicacao
(ICMS); Programa de Integragéo Social (PIS) Contribuicao para o
Financiamento da Seguridade Social (Cofins) e outros. Ver Custo;
Custo fixo.

Em espanhol: costo variable

Em inglés: variable cost

Deficit pablico, masc. Diferenca negativa entre receitas e despesas da
administracdo publica.

Em espanhol: déficit pablico
Em inglés: public deficit

Deflator, masc. Fator de correcao aplicado para descontar os efeitos
inflacionarios sobre a evolucdo de uma série monetaria, ou seja,
fator que serve para ajustar valores correntes em valores reais.

Em espanhol: deflactor
Em inglés: deflator

Demanda, fem. Quantidade de um bem ou servico que os individuos
desejam adquirir a um dado nivel de precos estabelecidos no mer-
cado, desde que se mantenham inalterados todos os outros fatores
que afetem o consumo desse bem.

Nota: os outros fatores determinantes da demanda, considerados
extrapreco, sao: preco dos bens substitutos, precos dos bens com-
plementares, rendas, habitos, gostos, preferéncias e expectativas.
Ver Lei da oferta e da demanda; Oferta.
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Em espanhol: demanda
Em inglés: demand

Demanda de servicos de satide, fem. Ver Necessidades e demandas
em servicos de saude.

Departamento de Economia da Satide, Investimentos e Desen-
volvimento, masc. Sin. DESID. Departamento pertencente a
estrutura organizacional do Ministério da Satde, responsével por
subsidia-lo nos aspectos econémicos dos programas e projetos
formulados no seu ambito de atribuicao e na formulacao de politi-
cas, diretrizes e metas para as areas e temas estratégicos.

Nota: o DESID tem como atribuicoes institucionalizar e fortale-
cer a economia da saide no ambito do Sistema Unico de Saude
(SUS), bem como acompanhar e consolidar os dados de gastos
em acoes e servicos publicos em satide, das trés esferas de gover-
no, monitorando o financiamento do SUS.

Em espanhol: Departamento de Economia de la Salud, Inversio-
nes y Desarrollo

Em inglés: Department of Health Economics, Investment and
Development

Depreciacao, fem. Custo ou despesa que implica na redugao de valor
ou de preco que se registra na maioria dos bens em funcao do
desgaste fisico pelo uso, da agao da natureza e da obsolescéncia.
Ver Contabilidade de custos.

Em espanhol: depreciacion
Em inglés: depreciation

Desembolso, masc. Pagamento ou desencaixe financeiro resultante de
transacbes econémicas, tais como aquisicoes de bens e servicos,
contratagao de recursos humanos, amortizacoes ou transferéncias.

Nota: exemplo: pagamento pela aquisicao de um lote de fios cirar-
gicos. Ver Contabilidade de custos; Gasto.

Em espanhol: desembolso

Em inglés: disbursement
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Despesa, fem. Montante de recursos gastos, em determinado periodo,
que nao se identifica com a produgao dos bens ou servicos da
atividade fim.

Notas: i) A despesa pode ser apropriada ou nao, no produto ou
servico, sob a forma de custo indireto. ii) Exemplos: salarios da
administracao, telefone, aluguel. Ver Gasto; Gasto em satde.

Em espanhol: gastos
Em inglés: expenditure

Despesa corrente, fem. Despesa que nao contribui, de forma direta,
para a formacao ou aquisicao de um bem de capital. Ver Bem de
capital; Despesa; Despesa de capital.

Em espanhol: gasto corriente
Em inglés: current expenses

Despesa de capital, fem. Despesa que contribui, de forma direta, para
a formacao ou aquisicao de um bem de capital. Ver Bem de capi-
tal; Despesa; Despesa corrente.

Em espanhol: gastos de capital
Em inglés: capital expenditure

Dinheiro, masc. Bem econémico em forma de cédulas ou moedas cor-
rentes que geralmente é aceito como meio de pagamento em tran-
sacOes realizadas entre diferentes agentes econémicos.

Em espanhol: dinero
Em inglés: money

Discriminacao de precos, fem. Pratica adotada por empresas que
consiste na venda do mesmo bem ou servico a precos diferencia-
dos para distintos demandantes.

Nota: a discriminacao de pregos geralmente é praticada por oligo-
polios e monopdlios.

Em espanhol: discriminacién de precios

Em inglés: price discrimination
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Economia da satde, fem. Ramo do conhecimento que integra as teo-
rias econdmicas, sociais, clinicas e epidemioldgicas, com o objeti-
vo de aperfeicoar as agoes de satde.

Nota: é o estudo das condigoes 6timas de distribuicédo dos recursos
disponiveis para assegurar a populacao a melhor atengao a satde
e o melhor estado de satide possivel, considerando meios e recur-
sos limitados.

Em espanhol: economia de la salud
Em inglés: health economics

Economia de escala, fem. Situagdo na qual se verifica a diminuigao
do custo total médio quando ampliada a capacidade de producéo.

Em espanhol: economia de escala
Em inglés: economies of scale

Economia do setor publico, fem. Ramo da economia geral que, a
partir das funcbes ou atribuicoes econémicas do governo, ocupa-
-se em pensar os instrumentos disponiveis para intervencao, tendo
como principios conceitos como a equidade horizontal e vertical, a
alocacao eficiente de recursos e a regulacdo ou producao direta de
determinados bens e servicos para corrigir as falhas de mercado.

Nota: i) As decisbes tomadas na economia do setor publico afe-
tam e condicionam aquelas adotadas pelos agentes econémicos
do setor privado; ii) As trés fungdes ou atribuicbes econdémicas
fundamentais sao: alocativa, redistributiva e estabilizadora.

Em espanhol: economia del sector publico
Em inglés: public sector economics

Efeito em satde, masc. Refere-se ao impacto gerado por um fator ex-
terno na saude dos individuos ou em um sistema de satde.

Notas: i) Pode ser mensurado por meio de indicadores, como por
exemplo, anos de vida ajustados pela qualidade (AVAQ). ii) Exem-
plo de fator externo: tecnologias em saude.

Em espanhol: efecto en la salud

Em inglés: health effects
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Efetividade, fem. Grau no qual uma intervencéo sanitaria consegue
melhorar a saide de um individuo sob condicoes reais de uso.

Nota: sdo exemplos de condicbes reais a administracdo de um
medicamento pelo préprio paciente em ambiente domiciliar ou o
manuseio de um equipamento por um profissional de saiide nao
especializado na operacao desse equipamento. Ver Eficdcia; Eficiéncia.

Em espanhol: efectividad
Em inglés: effectiveness

Eficacia, fem. Grau no qual uma intervencéo sanitaria consegue melho-
rar a salde de um individuo sob condicoes ideais de uso.

Nota: um exemplo de condicao ideal é aquela existente duran-
te a realizacdo de ensaios clinicos controlados aleatorizados, em
que se controla, por exemplo, a posologia de administracdo de
uma substancia ou medicamento, a duracdo do tratamento e o
uso concomitante de outras substancias ou medicamentos. Ver
Eficiéncia; Efetividade.

Em espanhol: eficacia
Em inglés: efficacy

Eficiéncia, fem. Grau no qual uma intervencao sanitaria consegue me-
lhorar a satide de um individuo sob condigbes reais de uso, utili-
zando a menor quantidade de recursos possiveis.

Notas: i) sdo exemplos de condiges reais a administracao de um
medicamento pelo préprio paciente em ambiente domiciliar ou o
manuseio de um equipamento por um profissional de satide nao
especializado na operacgéo desse equipamento. ii) conceito econd-
mico derivado da escassez de recursos. Ver Eficdcia; Efetividade.

Em espanhol: eficiencia
Em inglés: efficiency

Elasticidade, fem. Medida de sensibilidade que relaciona as mudancas
de uma determinada variavel em decorréncia de mudancas de
outra variavel como, por exemplo, preco e quantidade.

Notas: i) O conceito de elasticidade é aplicado tanto a oferta quan-
to a demanda; ii) Quando aplicado a demanda, tém-se as seguin-
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tes definicoes: elasticidade-preco da demanda, elasticidade-renda
e elasticidade cruzada; iii) Quando aplicada a oferta, tem-se a de-
finicdo de elasticidade-preco da oferta. Ver Elasticidade-preco da
demanda; Elasticidade-renda.

Em espanhol: elasticidad

Em inglés: elasticity

Elasticidade-preco da demanda, fem. Reflete o grau de sensibilidade

do consumidor a variacdes de preco dos bens e servicos. E de-
monstrada enquanto variacédo percentual da quantidade deman-
dada em resposta a variagao percentual do preco.

Notas: i) Quando a variagao percentual da quantidade deman-
dada é superior a variagao percentual do preco, o bem apresenta
demanda eléstica; ii) Quando a variacao percentual da quantida-
de demandada ¢ inferior a variagdo percentual do preco, o bem
apresenta demanda ineléstica; iii) Quando a variacao percentual
da quantidade demandada é equivalente a variacao percentual do
preco, o bem apresenta demanda de elasticidade unitéria; iv) Ge-
ralmente, os medicamentos apresentam demanda ineléstica. Ver
Elasticidade; Elasticidade-renda.

Em espanhol: elasticidad precio de la demanda

Em inglés: price elasticity of demand

Elasticidade-renda, fem. Coeficiente que mede a variacdo percentual

da quantidade demandada de um bem ou servico decorrente de
uma variacao percentual na renda do consumidor.

Notas: i) A elasticidade-renda é definida pela razdo da variacao
percentual da quantidade demandada pela variacdo percentual
da renda. ii) Se a razao entre a variacao percentual da quantidade
demandada e a variacdo percentual do preco apresentar um valor
negativo (Er < 0), o bem em questao é inferior. Se o coeficiente
apresentar um valor positivo, 0 bem podera ser bem normal ou
superior. Os bens normais sao aqueles cujo coeficiente de elastici-
dade-renda é superior a zero e inferior a 1 (0 > Er <1). Os bens
superiores sao aqueles cujo coeficiente de elasticidade-renda é su-
perior a 1 (Er > 1). Ver Bem inferior; Bem normal; Elasticidade;
Elasticidade-preco da demanda.
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Em espanhol: elasticidad renta
Em inglés: income elasticity

Entidade filantrépica, fem. Entidade associativa civil de direito priva-
do, sem fins lucrativos que desenvolve atividade beneficente de
assisténcia social.

Notas: i) Pode ser contemplada com isencoes fiscais. ii) Deve pos-
suir Certificado de Entidade de Fins Filantrépicos.

Em espanhol: organizacién filantrépica
Em inglés: philanthropic organization

Entidade mista, fem. Instituicdo dotada de personalidade juridica de
direito privado, com participacdo do poder publico e de particu-
lares no seu capital e na administracéo, para realizacao de ativi-
dades econémicas ou servicos de interesse coletivo, outorgado ou
delegado pelo Estado.

Em espanhol: empresa mixta
Em inglés: joint entity

Entidade privada, fem. Sin. Empresa. Instituicdo dotada de persona-
lidade juridica de direito privado, com patrimonio préprio, para a
exploracao de atividade econémica.

Em espanhol: organizacién privada
Em inglés: private entity

Equidade, fem. Principio segundo o qual a alocacao de recursos é feita
em funcao das necessidades de determinada populacéo. Ver Prin-
cipios Constitucionais do Sistema Unico de Saude.

Em espanhol: equidad
Em inglés: equity

Equilibrio fiscal, masc. Paridade entre as receitas e as despesas para se
atingir o equilibrio econémico-financeiro.

Notas: i) O equilibrio fiscal esté relacionado aos orgamentos muni-
cipal, distrital, federal ou estadual. ii) A Lei Complementar n® 101,
de 4 de maio de 2000 (Lei de Responsabilidade Fiscal), dispde
sobre responsabilidade na gestao fiscal.
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Em espanhol: equilibrio fiscal

Em inglés: fiscal balance

Escassez, fem. Caréter limitado dos recursos da sociedade.

Nota: fundamento bésico da Economia porque introduz dois con-
ceitos: o processo de escolha e o custo de oportunidade. Ver De-
manda; Economia da satde; Oferta.

Em espanhol: escasez

Em inglés: shortage

Externalidade, fem. Consequéncia das actes de um agente econémico

para o bem-estar de outros, fora do sistema de precos.

Notas: i) Existem externalidades negativas e positivas. ii) O au-
mento do nivel de educagao contribui para melhores habitos ou
comportamentos da populagao, desonerando o sistema de satde.
Ver Agentes econémicos em saude; Falhas de mercado.

Em espanhol: externalidad

Em inglés: externality
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Faec, masc. = Fundo de Acées Estratégicas e Compensacdo.

Falhas de mercado, fem. pl. Incapacidade de alguns mercados se au-

torregularem, ou seja, de alocarem eficientemente os recursos.

Nota: a presenca de oligopdlio e monopdlio, a assimetria de infor-
magdes e as externalidades sdo tipos de falhas de mercado presen-
tes no setor Satude. Ver Assimetria de informacées; Bem publico;,
Externalidade; Monopdlio; Oligopdlio.

Em espanhol: fallos de mercado

Em inglés: market failure

Farmacoeconomia, fem. Aplicacao das ferramentas da teoria econ6-

mica no campo da assisténcia farmacéutica.

Nota: sdao exemplos de farmacoeconomia: a gestao de servicos
farmacéuticos, a avaliacdo da préatica profissional e a avaliacao
econémica de medicamentos. Ver Economia da satide.

Em espanhol: farmacoeconomia

Em inglés: pharmacoeconomics



EcoNoMiA DA SAUDE

Financiamento, masc. Modalidade de destinagao de recursos moneta-
rios para a execucao de um gasto especifico seja para a realizacao
de um investimento ou para a obtencao de um bem.

Em espanhol: financiacién
Em inglés: financing

Financiamento em satde, masc. Mecanismos relacionados & transfe-
réncia de recursos financeiros a atividades de promocéao, preven-
cao e assisténcia a satide. Ver Or¢camento da Seguridade Social.

Em espanhol: financiacién de la salud
Em inglés: health care financing

Financiamento per capita, masc. Modalidade de destinacao de recur-
sos monetarios para subsidiar servigos e insumos de satide em que
a entidade financiadora destina ao prestador uma quantidade fixa
de recursos por pessoa.

Nota: as transferéncias sao geralmente mensais. Ver Financiamento.
Em espanhol: financiacién per cdpita
Em inglés: per capita financing

Financiamento publico em satde, masc. Financiamento realizado
pelas trés esferas de governo, com recursos de impostos e contri-
buigoes, destinado a agbes e servicos publicos em saude.

Nota: a Lei Complementar n° 141, de 13 de janeiro de 2012,
estabelece a participacao de cada ente da Federacao: a Uniao
participa com o valor empenhado no ano anterior em acoes e
servicos publicos de saude, corrigido pela variacdo nominal do
PIB; os estados, com 12% da receita prépria vinculada; e os muni-
cipios, com 15% da receita propria vinculada. Ver Orcamento da
Seguridade Social.

Em espanhol: financiacién publica en salud
Em inglés: public health financing
FNS, masc. = Fundo Nacional de Satde.

Fundo de Acoées Estratégicas e Compensacao, masc. Sin. FAEC.
Fundo de recursos financeiros préprios da Camara Nacional de
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Compensacao destinado a financiar os procedimentos de alta
complexidade de pacientes com referéncia interestadual e as
acoes consideradas estratégicas e de responsabilidade direta do
Ministério da Satde.

Em espanhol: Fondo de Accién Estratégica y Compensacién

Em inglés: Strategic Actions and Compensation Fund

Fundo de satide, masc. Fundo ou conta especifica que engloba todos

os recursos destinados ao setor Satde (doacoes, rendimentos, re-
passes e transferéncias) que, obrigatoriamente, sé podem ser utili-
zados em agdes e servigos de saude.

Notas: i) Os recursos destinados ao setor Satde estao no ambito fe-
deral, estadual ou municipal respectivamente nos Fundos Nacional,
estadual e municipal de satde. ii) O Conselho Nacional de Satde
é o 6rgao responséavel pela fiscalizacao da aplicacao dos recursos.

Em espanhol: fondo de salud

Em inglés: public health fund

Fundo estadual de satde, masc. Fundo ou conta em que sao deposi-

tados todos os recursos repassados ao estado, pelo Ministério da
Satde, para serem utilizados na satide, além daqueles destinados
a satde pelo préprio estado. Ver Fundo de satde; Fundo munici-
pal de saude; Fundo Nacional de Satde.

Em espanhol: fondo departamental de salud

Em inglés: state health fund

Fundo municipal de satide, masc. Fundo ou conta em que sao depo-

sitados todos os recursos repassados ao municipio pelo Ministério
da Satde e pelo estado, para serem utilizados na satde, além da-
queles destinados a satde pelo préprio municipio. Ver Fundo de
satde; Fundo estadual de satude; Fundo Nacional de Satde.

Em espanhol: fondo local de salud

Em inglés: municipal health fund

Fundo Nacional de Saude, masc. Sin. FNS. Fundo especial organizado

de acordo com as diretrizes e os objetivos do Sistema Unico de Sau-
de (SUS), cujos recursos estao previstos na Lei Orcamentéria Anual
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conforme o Plano Plurianual dos Projetos e A¢oes Governamentais
e que sao provenientes de fontes nacionais e internacionais.

Nota: todos os recursos desse fundo transitam em conta Gnica e
em consonancia com o preceito constitucional de aplicacdo dos
recursos destinados as agbes e servigcos de satde. Ver Fundo de
saude; Fundo estadual de satde; Fundo municipal de satde.

Em espanhol: Fondo Nacional de Salud

Em inglés: National Health Fund

Gasto, masc. Despesa, perda ou desembolso com bens ou servicos ad-
quiridos e produzidos.

Nota: refere-se também ao sacrificio financeiro para a obtencao de
um produto ou servico qualquer, nao importando a origem dos re-
cursos, representado por entrega ou promessa de ativos, indepen-
dentemente de ter sido efetuado o pagamento. Ver Desembolso;
Despesa; Gasto em satde.

Em espanhol: gasto
Em inglés: expenditure

Gasto em satide, masc. Recursos financeiros aplicados na atencao e
cuidados de saude.

Nota: os gastos podem ser feitos por pessoas, grupos, paises ou
instituicdes publicas e privadas. Ver Custo de cuidado de satde;
Despesa; Gasto.

Em espanhol: gastos en salud
Em inglés: health expenditures

Gasto tributario, masc. Gastos indiretos do governo realizados por in-
termédio do sistema tributario, que visam atender objetivos econé-
micos e sociais.

Notas: i) E uma excecéo ao sistema tributario de referéncia, que
reduz a arrecadacdo potencial e aumenta a disponibilidade econ6-
mica do contribuinte. ii) Quando o governo nao atende adequada-
mente a populacdo com os servicos de sua responsabilidade, o gasto
tem carater compensatério, e quando o governo tem a intencéo de
desenvolver determinado setor ou regiao, tem carater incentivador.
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Em espanhol: gasto tributario
Em inglés: tax exemption

Gestao de custos, fem. Acao de gerir recursos e depurar processos com
a finalidade de utilizar informagdes sobre custos para subsidiar a
alocacéo de recursos e o processo decisério.

Em espanhol: gestién de costos
Em inglés: cost management

Gestao de politicas de satide, fem. Acao de gerir programas, estratégias
e servicos para atendimento dos preceitos constitucionais e
programéticos aplicados a saide conforme a necessidade,
capacidade e deliberagao das instancias de representacéo e de
participacao da sociedade.

Em espanhol: gestién de politicas de salud
Em inglés: management of health policies

Gestao em satde, fem. Atividades de formacao, implementagao e ava-
liacdo de politicas, instituicoes, programas, projetos e servicos de
satde, bem como a conducao e o planejamento de sistemas e
servicos de satde.

Em espanhol: gestién en salud
Em inglés: health management

Grupo de centros de custos, masc. Agrupamento dos centros de cus-
tos que desenvolvem fungdes semelhantes. Ver Centro de custos;
Tipos de centros de custos.

Em espanhol: grupo de centros de costos

Em inglés: cost center group

I Imposto direto, masc. Imposto que incide diretamente sobre a renda, o patri-
monio e o beneficio dos individuos ou entidades. Ver Imposto indireto.

Em espanhol: impuesto directo
Em inglés: direct tax

Imposto indireto, masc. Imposto que recai sobre o consumo e a circu-
lacdo de bens e servicos. Ver Imposto direto.
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Em espanhol: impuesto indirecto
Em inglés: indirect tax

Incentivo, masc. Mecanismo de inducao, de individuos ou entidades,
para adotar determinado comportamento.

Notas: i) O incentivo pode assumir diferentes formas que podem
ser monetarias ou nao. ii) Incentivos ndo monetéarios podem ocor-
rer por meio de: isencao fiscal, politicas publicas, capacitacao pro-
fissional, entre outros.

Em espanhol: incentivos
Em inglés: incentive

Incentivo fiscal, masc. Subsidio conferido pelo governo, normalmente
por meio de rentncia fiscal, para atrair investidores a producao
ou estimular consumidores para a aquisicao de bens ou servicos.

Nota: o incentivo fiscal pode ser praticado pelo governo federal,
estadual ou municipal. Ver Incentivo.

Em espanhol: incentivos fiscales
Em inglés: tax incentives

Indicador de satude, masc. Medida que expressa dimensoes do estado
de satde, como a taxa de mortalidade infantil, a expectativa de
vida e a taxa de mortalidade materna.

Em espanhol: indicadores de salud
Em inglés: health indicator

Indice de precos, masc. Indicador econémico que mede, em um dado
periodo de tempo, as variacbes percentuais registradas nos precos
de um conjunto de bens de diferentes setores, como alimentacéo,
bebidas, vestuario, moradia, satde, transporte, entre outros.

Notas: i) Os indices de precos sao utilizados para auferir o
comportamento dos pregos na economia, ou seja, é uma
ferramenta para mensurar a inflacdo ou deflacao; ii) No Brasil,
os indices de pregos sao produzidos pelas seguintes instituicdes:
Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE), Fundacao
Getulio Vargas (FGV), Fundacao Instituto de Pesquisas Econémicas
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(Fipe) e o Departamento Intersindical de Estudos Estatisticos e So-
cioecondmicos (Dieese).

Em espanhol: indice de precios

Em inglés: price index

Inducao da demanda em satiide, fem. Situagao em que os prestadores

de satide usam sua influéncia sobre os usuérios para criar deman-
da para seus produtos ou servicos.

Nota: a inducao faz o mercado funcionar de forma néo eficiente
por condicionar a escolha dos consumidores por bens ou servigos.

Em espanhol: induccién de demanda en salud

Em inglés: induced health demand

Inflacao, fem. Processo de aumento continuo e generalizado do nivel

geral de precos de uma economia. Ver Indice de precos.
Em espanhol: inflacién

Em inglés: inflation

Instrumentos de controle e avaliacao do Sistema Unico de

Saude, masc. pl. Instrumentos que permitem a pratica do controle
social e viabilizam a utilizacéo transparente dos recursos publicos.

Notas: i) As informacdes sobre o emprego dos recursos publicos
devem estar acessiveis a comunidade, aos formadores de opiniao,
aos dirigentes de ONGs da area de saide e aos colegiados in-
tergestores. ii) Os planos de satde (nacional, estaduais e munici-
pais), a programagcao anual, o relatério de gestao e a programacao
pactuada integrada sao os principais instrumentos de controle e
avaliacao.

Em espanhol: instrumentos de control y evaluacién del Sistema
Unificado de Salud

Em inglés: control and assessment tools of the Unified Health System

IntegraSUS, masc. = Incentivo de Integracdo ao Sistema Unico de Satide.

Inversao financeira, fem. Aplicacao de recursos na forma de dinheiro,

titulos ou bens de capitais usados em empreendimentos que ren-
derao juros ou lucros.
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Em espanhol: inversion financiera
Em inglés: financial inversion

Investigacao de resultados em satide, fem. Atividade multidiscipli-
nar que, em condicoes de prética clinica habitual ou efetividade,
utiliza métodos de investigagcao experimentais ou observacionais
para quantificar, analisar e interpretar os resultados das interven-
¢oes em saude. Ver Avaliagdo de tecnologias em satde.

Em espanhol: investigacién de resultados en salud
Em inglés: health outcomes research

Investimento, masc. Destinagéo de recursos voltados a ampliacéo da
capacidade produtiva da economia.

Nota: sdo exemplos de investimento a construgao de um novo hospi-
tal ou ambulatério e a aquisicdo de novas maquinas e equipamentos.

Em espanhol: inversiones

Em inglés: investment

Judicializacao da satide, fem. Fenémeno que se caracteriza pela in-
terferéncia do poder judiciario, por intermédio de acoes judiciais, J
nas politicas publicas de saiide, geralmente no sentido de garantir
acesso a bens e servicos por meio dos quais se exerce o direito a
saude, assegurado constitucionalmente.

Nota: reflete o surgimento do protagonismo do poder judiciario
como agente ativo na implementacao de politicas publicas e efe-
tivagao de direitos.

Em espanhol: judicializacién de la salud

Em inglés: judicialization of healthcare

LDO, fem. = Lei de Diretrizes Orcamentdrias.

Lei antitruste, fem. Lei que institui mecanismo para combater as infra-
¢des da ordem econdmica resultantes da combinacao de empre-
sas sob uma Unica administragao.

Nota: no Brasil, a Lei n° 8.884, de 11 de junho de 1994, dispoe
sobre a prevengao e a repressao as infracoes contra a ordem eco-
nomica. A referida lei considera infracbes da ordem econémica:
[ — limitar, falsear ou de qualquer forma prejudicar a livre concor-
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réncia ou a livre iniciativa; Il — dominar mercado relevante de bens
ou servicos; Il — aumentar arbitrariamente os lucros; [V — exercer
de forma abusiva posicdo dominante. Ver Falhas de mercado.

Em espanhol: ley antimonopolio

Em inglés: antitrust law

Lei da oferta e da demanda, fem. Premissa segundo a qual o valor

de um bem ou servigo é determinado pela interacao entre a sua
oferta e respectiva demanda no mercado. Ver Demanda; Oferta.

Em espanhol: ley de oferta y demanda

Em inglés: law of supply and demand

Lei de Diretrizes Orcamentarias, fem. Sin. LDO. Lei que estabelece

as metas e prioridades da Administracao Publica, incluindo as des-
pesas de capital para o exercicio financeiro subsequente, orienta a
elaboracédo da Lei Orgamentaria Anual, dispoe sobre as alteragdes
na legislacdo tributéria e estabelece a politica de aplicagao das
agéncias financeiras oficiais de fomento.

Notas: i) A iniciativa de elaboracao da LDO é do Poder Executivo
e sua periodicidade é anual; ii) Integram a LDO o Anexo de Metas
Fiscais, o Anexo de Riscos Fiscais e o Anexo especifico com os ob-
jetivos das politicas monetéria, crediticia e cambial; iii) Consultar
a Constituicao Federal, de 5 de outubro de 1988, art. 165, § 2° e
Lei Complementar n® 101, de 4 de maio de 2000 (Lei de Respon-
sabilidade Fiscal). Ver Lei Orcamentdria Anual; Plano Plurianual.

Em espanhol: Ley de Directrices Presupuestarias

Em inglés: Budget Guidelines Law

Lei Orcamentaria Anual, fem. Sin. LOA. Estima a receita e fixa a

despesa para cada exercicio financeiro, discriminadamente, de
forma a evidenciar a politica econémica financeira e o programa
de trabalho do governo. Esta organizada nos orcamentos fiscal, da
seguridade social e de investimento das empresas estatais.

Notas: i) Inclui todos os 6rgaos e entidades da administracao dire-
ta e indireta e os fundos especiais, nesses Gltimos compreendidos
os fundos de satde. ii) Consultar a Constituicao Federal, de 5 de
outubro de 1988, e a Lei Complementar n°® 101, de 4 de maio de
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2000 (Lei de Responsabilidade Fiscal). Ver Lei de Diretrizes Orca-
mentdrias; Plano Plurianual.

Em espanhol: Ley sobre Presupuesto Anual
Em inglés: Budget Act

Licitacao, fem. E o procedimento administrativo, mediante o qual a
Administracéo Puablica seleciona a proposta mais vantajosa para o
contrato de seu interesse.

Notas: i) Desenvolve-se por meio de uma sucessao ordenada de
atos vinculantes, o que propicia igual oportunidade a todos os
interessados e atua como fator de eficiéncia e moralidade nos ne-
gécios administrativos. ii) Sdo modalidades de licitagdo: concor-
réncia, tomada de precos, convite, concursos, leilao e pregao.

Em espanhol: licitacién
Em inglés: bidding

Listas negativa e positiva, fem. pl. Mecanismo regulador da demanda
de bens, geralmente medicamentos, adotados por entidades pu-
blicas e privadas, cuja fungao é controlar indiretamente o cresci-
mento dos gastos ou reorientar a aplicagdo de recursos, em curto
prazo, no setor Sanitéario.

Em espanhol: listas negativa y positiva
Em inglés: negative and positive lists

LOA, fem. = Lei Orcamentdria Anual.

Mercado de bens e servicos de satide, masc. Estrutura na qual ocor-
re o encontro de ofertantes e demandantes para a transagao de
bens e servigos relacionados com o setor Satde.

Notas: i) Sao exemplos de mercados de bens e servicos de sau-
de: mercado de medicamentos, mercado de planos e seguros de
satde, mercado de mao de obra especializada, entre outros. ii) O
mercado de bens e servicos de satide diferencia-se dos demais em
funcao da prevaléncia das seguintes caracteristicas: assimetria de
informacoes, barreiras a entrada de novas empresas e essenciali-
dade. Ver Necessidades e demandas em servicos de satde.

Em espanhol: mercado de bienes y servicios de salud

Em inglés: health goods and services market
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Metanalise, fem. Técnica que aplica protocolos e utiliza métodos estatis-

ticos para revisar e interpretar criticamente os resultados combina-
dos de investigacOes primarias relevantes realizadas, a fim de obter
sinteses quantitativas sobre os efeitos das tecnologias sanitérias que
nortearao decisbes. Ver Avaliacdo de tecnologias em satde.

Em espanhol. metandlisis

Em inglés: meta-analysis

Metodologias de apuracao de custos, fem. pl. Conjunto de regras e

etapas sistematizadas empregadas com o objetivo de dimensionar
os custos de bens produzidos, de servicos prestados ou de progra-
mas oferecidos por instituicoes ou érgaos especificos.

Nota: sao exemplos de métodos de apuracao de custos: Custeio por
absorcao e Custeio ABC. Ver Custeio ABC; Custeio por absorcao.

Em espanhol: métodos de evaluacién de costos

Em inglés: costing methods

Monopoélio, masc. Estrutura de mercado que se caracteriza pela existén-

cia de apenas um vendedor ou ofertante de determinado bem ou
servico a um grande nimero de compradores e que, por isso, tem
algum controle sobre o preco.

Nota: os produtos oferecidos pela empresa monopolista nao pos-
suem substitutos préximos. Ver Monopsénio; Oligopdlio.

Em espanhol: monopolio

Em inglés: monopoly

Monopsoénio, masc. Estrutura de mercado que se caracteriza pela exis-

téncia de um Unico demandante ou comprador de determinado
bem ou servico. Ver Monopdélio; Oligopsénio.

Em espanhol: monopsonio

Em inglés: monopsony

Mutualismo, masc. Forma de organizacéo sem finalidade lucrativa, pro-

movida por associacdes mutualistas autbnomas e independentes,
geralmente do tipo associativo, e de inscricao facultativa, que visa
ao auxilio mituo em situacdes de caréncia ou para promover o
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melhoramento das condigdes de vida dos associados, como forma
voluntéria de realizagao do ideal da solidariedade e do desenvol-
vimento pessoal.

Notas: i) Na América Latina, as associacoes mutualistas desempe-
nham um importante papel no fornecimento de servicos e bens
nas areas da Satde e Assisténcia Social. ii) Exemplos de servi-
cos que uma mutualidade de satide pode oferecer sao: seguros
e intervencao financeira em termos de riscos sociais, defesa dos
interesses dos membros, educacao para a satide e informacéo dos
membros, servico de ajuda mutua e de solidariedade e organiza-
¢ao dos cuidados de saude.

Em espanhol: mutualismo

Em inglés: mutualism

Necessidade, fem. Estado interno de insatisfacao causado pela carén-
cia de algum bem ou servico.

Notas: i) As necessidades humanas sao ilimitadas devido a perma-
nente capacidade de criacdo de novos desejos de consumo. ii) A
necessidade ¢ fator de motivacdo para a acado humana.

Em espanhol: necesidad
Em inglés: need

Necessidade criada, fem. Sin. Necessidade latente ou emergente. Ne-
cessidade identificada pela parte ofertante e explorada com o fim
de que se realize o ato de consumo.

Notas: i) Dado o carater ilimitado das necessidades humanas, na
saude, a necessidade criada extrapola o conceito de atendimento
das necessidades de manutencéo da integridade fisica e mental.
ii) H4 uma permanente busca pela identificacdo de necessidades
latentes por parte dos empresérios interessados em obter novos e/
ou maiores retornos. Ver Necessidade; Necessidade sentida.

Em espanhol: necesidad latente
Em inglés: latent need

Necessidade de atencao a saude, fem. Situagao em que um indivi-
duo padece, ou cré que padece, de uma caréncia de satde, perce-
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bida ou definida por um profissional de satde, para a qual existe
um tratamento efetivo e aceitavel. Ver Necessidade.

Em espanhol: necesidad de atencion de la salud

Em inglés: health care needs

Necessidades e demandas de servicos de satde, fem. Servigos de

satde requeridos por uma populacdo ou comunidade.

Nota: inclui a avaliagao e a identificacéo das necessidades percebidas
pelo grupo, calculadas por meio de critérios e métodos cientificos.

Em espanhol: necesidades y demandas de servicios de salud

Em inglés: health services needs and demands

Necessidade sentida, fem. Necessidade essencialmente subjetiva em

que a percepcao do problema de satide pelo individuo o leva a
demandar servicos de satde.

Notas: i) O crédito dado ao sistema de satde e a esperanca de se
curar usando seus servicos sao igualmente necesséarios na decisao
de querer consumir. ii) Fatores como a vivéncia de um proble-
ma de salde especifico, a oferta de assisténcia a satde e o que
se espera dos servicos oferecidos interferem nessa percepcao. Ver
Necessidade; Necessidade criada.

Em espanhol: necesidad sentida

Em inglés: felt need

Niicleo Nacional de Economia da Satde, masc. Sin. NUNES. Area

técnica do Departamento de Economia da Satde, Investimentos
e Desenvolvimento do Ministério da Satde que realiza estudos
econdmicos envolvendo programas, projetos, acoes, servicos e
tecnologias em satde para subsidiar a tomada de decisao, bem
como promover o uso de ferramentas da Economia da Satde por
profissionais e gestores do SUS nas trés esferas de governo.

Nota: o NUNES desenvolve trabalhos abordando os grandes te-
mas da Economia da Satde: salide e desenvolvimento; fortale-
cimento da gestéo; financiamento do sistema, acdes e servicos
de satude; economia e mercado de saude; alocacao de recursos
e eficiéncia das acoes e servicos de saide. Ver Departamento de
Economia da Saude, Investimentos e Desenvolvimento.
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Em espanhol: Nucleo Nacional de Economia de la Salud
Em inglés: National Center for Health Economics

Nunes, masc. = Niucleo Nacional de Economia da Satde.

Obsolescéncia precoce, fem. Reducéao da vida ttil de bens e servigos
induzida pela répida evolucao tecnolégica e disponibilizacao de
substitutivos com o objetivo de dinamizar a producéo e induzir o
consumo. Ver Obsolescéncia programada.

Em espanhol: obsolescencia temprana
Em inglés: early obsolescence

Obsolescéncia programada, fem. Reducdo programada ou intencio-
nal da vida 1til de produtos para que percam a funcionalidade ou
sejam considerados precocemente ultrapassados, a fim de induzir
ao consumo. Ver Obsolescéncia precoce.

Em espanhol: obsolescencia planificada; obsolescencia programada
Em inglés: planned obsolescence

OCDE, fem. = Organizacdo para a Cooperacdo e o Desenvolvimento
Econémico.

Oferta, fem. Bem ou servico disponibilizado no mercado em determina-
das quantidades e pregos que os ofertantes se dispdem a produzir
e vender.

Nota: i) A quantidade e o preco ofertados estdo condicionados a
estrutura do mercado e a estrutura de custos da empresa. ii) Quan-
do hé consumidor disposto a pagar o prego ofertado, realiza-se a
troca. Ver Demanda; Monopdlio; Oligopdlio.

Em espanhol: oferta
Em inglés: supply

Oferta de servicos publicos de satide, fem. Servigos disponibilizados
pelo governo a sociedade em quantidades limitadas. Essa oferta
caracteriza-se por néao ser regulada pelo mecanismo de precos,
visto nao exigir contrapartida de pagamento.

Nota: i) A forma de acesso a quantidade disponibilizada se da
por meio do estabelecimento de prioridades de atendimento e de
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agendamento e espera. ii) A despeito desta oferta nao ser precifi-
cada, possui custos, financiados pelos orcamentos publicos fede-
ral, estadual e municipal.

Em espanhol: prestacién de servicios de salud publica

Em inglés: public health supply chain

Oligopolio, masc. Sistema de mercado caracterizado pelo nimero re-

duzido de empresas que oferecem e controlam o preco e a quan-
tidade de um produto para um grande nimero de demandantes.
Ver Monopdlio; Oligopsénio.

Em espanhol: oligopolio

Em inglés: oligopoly

Oligopsodnio, masc. Estrutura de mercado em que o niimero de compra-

dores de determinada matéria-prima ou produto primério é muito
pequeno ou esta concentrado em um pequeno grupo de empresas.

Nota: os compradores podem determinar precos independente-
mente da vontade dos produtores. Ver Monopdlio; Monopsénio;
Oligopdlio.

Em espanhol: oligopsonio

Em inglés: oligopsony

Orcamento da Seguridade Social, masc. E uma subdiviséo do Or-

camento Geral da Uniéo e consiste em um plano financeiro estra-
tégico que permite a integracao das acdes de previdéncia, satde
e assisténcia social, assegurando a apropriacao dos recursos do
orcamento fiscal.

Nota: i) Abrange todas as entidades e 6rgaos vinculados a seguri-
dade social, seja da administracéo direta ou indireta, bem como os
fundos e fundacoes instituidos e mantidos pelo poder publico. ii)
As receitas que financiam a Seguridade Social sao previstas pelo
art. 195 da Constituicao Federal, de 5 de outubro de 1988, e a
forma de composicéo delas, pelos arts. 11 e 27 da Lei n® 8.212,
de 24 de julho de 1991, que instituiu o Plano de Custeio da Se-
guridade Social.

Em espanhol: Presupuesto de Bienestar Social

Em inglés: Social Welfare Budget
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Organizacao para a Cooperacao e o Desenvolvimento
Econdmico, fem. Sin. OCDE. Férum que retne a representacao
dos principais paises desenvolvidos e de um pequeno grupo
de paises em desenvolvimento (México, Chile e Turquia) com
o objetivo nao sé de compartilhar experiéncias, e de resolver
problemas socioeconémicos comuns.

Notas: i) A OCDE possui atualmente 34 paises membros. ii) A
OCDE tem sede em Paris, Franca.

Em espanhol: Organizacién para la Cooperacién y el Desarrollo
Econémico

Em inglés: Organization for Economic Cooperation and
Development

Otimizacao, fem. Processo de determinacao do valor minimo ou méxi-
mo de uma funcao (valor 6timo), dado um conjunto de restri¢oes.

Nota: na economia o conceito € aplicado em funcoes relativas a
alocacao de recursos: na teoria da firma, os problemas de maxi-
mizacao do lucro e da producao ou de minimizacao dos custos; na
teoria do consumidor, a maximizacao da utilidade.

Em espanhol: optimizacion

Em inglés: optimization

PAB, masc. = Piso da Atencao Bdsica.

PAB fixo, masc. Componente do bloco da atengao bésica em satde
destinado ao financiamento das acdes nesse nivel de atengao, es-
tabelecido por um valor per capita.

Notas: i) O montante transferido é calculado pela multiplicacdo
de um valor per capita fixado pelo Ministério da Satude, pela po-
pulacdo de cada municipio e do Distrito Federal. ii) Os recursos
sao transferidos mensalmente, de forma regular e automética, do
Fundo Nacional de Satde (FNS) aos Fundos Municipais de Satde
(FMS) e do Distrito Federal. Ver PAB varidvel; Piso da Atencdo
Basica.

Em espanhol: Piso de Atencién Bésica — parte fija

Em inglés: Minimum for Primary Care — fixed part
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PAB variavel, masc. Componente do bloco da atengao béasica em satde
destinado ao financiamento de estratégias nacionais de organiza-
¢ao nesse nivel de atengao.

Nota: i) As estratégias financiadas por meio desses recursos atu-
almente sao: Saude da Familia; Agentes Comunitérios de Satde;
Satde Bucal; Compensacao de Especificidades Regionais; Fator
de Incentivo de Atengao Basica aos Povos Indigenas; Incentivo
a Satde no Sistema Penitenciério; Politica de Atengao Integral a
Satde do Adolescente em conflito com a lei em regime de inter-
nagao e internacéo proviséria; e outros que venham a ser institu-
idos por meio de ato normativo especifico. Ver PAB fixo; Piso da
Atencdo Bdsica.

Em espanhol: Piso de Atencién Bésica — parte variable
Em inglés: Minimum for Primary Care — variable part
PDR, masc. = Plano Diretor de Regionalizacdo.
PIB, masc. = Produto Interno Bruto.

Piso da Atencao Basica, masc. Sin. PAB. Montante de recursos finan-
ceiros federais destinados aos estados e municipios para a viabili-
zacao das acdes de atengéo bésica em satde, composto de uma
parte fixa e outra varidvel. Ver PAB fixo; PAB varidvel.

Em espanhol: Piso de Atencién Priméria
Em inglés: Minimum for Primary Care

Plano Diretor de Regionalizacao, masc. Sin. PDR. Instrumento de
ordenamento do processo de regionalizacédo da assisténcia a sau-
de em cada estado e no Distrito Federal, baseado nos objetivos de
definicao de prioridades de intervencao coerentes com as neces-
sidades de satde da populacao e com a garantia de acesso dos
cidadaos a todos os niveis de atencao.

Em espanhol: Plan Director de Regionalizacién
Em inglés: Director Plan for Regionalizing Health Care

Plano Plurianual, masc. Sin. PPA. Estabelece, em ambito regional, as
diretrizes, objetivos e metas da administracéo publica para as des-
pesas de capital e outras delas decorrentes, e para as relativas aos
programas de duragéo continuada.
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Nota: i) A iniciativa de elaboragao do PPA é do Poder Executivo
e a periodicidade desse plano é quadrienal. ii) Consultar a Cons-
tituicao Federal, de 5 de outubro de 1988, e a Lei Complementar
n° 101, de 4 de maio de 2000 (Lei de Responsabilidade Fiscal).
Ver Lei de Diretrizes Orcamentdrias; Lei Orcamentdria Anual.

Em espanhol: Plan Plurianual

Em inglés: Multi Year Plan
PNGC, masc. = Programa Nacional de Gestdo de Custos
PPA, masc. = Plano Plurianual.
PPI, fem. = Programacao Pactuada e Integrada.

Preco, masc. Representa a proporcéo de dinheiro que se da em troca de
determinado bem ou servigo, constituindo, portanto, sua expres-
sao monetéria.

Em espanhol: precio
Em inglés: price

Preco constante, masc. Série temporal de valores monetarios, corrigida
por algum indice de inflacdo, de forma a eliminar os efeitos das
variagOes de pregos. Ver Preco; Preco corrente.

Em espanhol: precio constante
Em inglés: constant price

Preco corrente, masc. Série temporal de valores monetarios, apresen-
tada em termos de precos observados em cada periodo, sem con-
siderar os efeitos da inflagao. Ver Preco; Preco constante.

Em espanhol: precio corriente
Em inglés: current price

Principios Constitucionais do Sistema Unico de Saude, masc.
Sin. Principios Constitucionais do SUS. Preceitos bésicos do Siste-
ma Unico de Satde, instituidos pela Constituicao Federal.

Notas: i) Os principios da universalidade, integralidade e igual-
dade sao classificados como ideolégicos ou doutrinarios; ii) Os
principios da descentralizacao, regionalizagdo, hierarquizacéo e
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participacao popular sdo classificados como organizacionais; iii)
O principio da equidade, embora nao conste na Constituicao Fe-
deral ou na Lei Organica da Satude, tem sido recorrentemente re-
tratado em documentos técnicos e normativos como sinénimo de
igualdade. Ver Equidade; Universalidade.

Em espanhol: Principios Constitucionales del Sistema Unificado
de Salud de Brasil

Em inglés: Constitutional Principles of the Brazilian Unified
Health System

Produto Interno Bruto, masc. Sin. PIB. E a expressao monetéria de

todos os bens e servicos finais produzidos por uma economia em
um determinado periodo de tempo.

Nota: é o principal indicador de uma economia.
Em espanhol: Producto Interno Bruto

Em inglés: Gross Domestic Product

Programacao Pactuada e Integrada, fem. Sin. PPL E o processo de pro-

gramagcao da atencao a satde e alocacao de recursos da assisténcia a
saude, que deve ser realizado pelos estados e municipios brasileiros.

Nota: envolve a definicao, a negociacéo e a formalizacao de pactos
entre os gestores, com o objetivo de estabelecer, de forma trans-
parente, os fluxos assistenciais das redes regionalizadas e hierar-
quizadas de servigos, bem como os limites financeiros destinados
a cada municipio, explicitando as parcelas destinadas a assisténcia
da populacao e as referéncias recebidas de outros municipios.

Em espanhol: Programacién Pactada e Integrada

Em inglés: Negotiated and Integrated Programming

Programa Nacional de Gestao de Custos, masc. Sin. PNGC. Con-

junto de acbes que visam promover a gestao de custos no ambito
do Sistema Unico de Sadde (SUS), por meio da geracao, difusao
e aperfeicoamento de informagbes relevantes e pertinentes a cus-
tos, utilizadas como subsidio para otimizagdo do desempenho das
unidades, 6rgéos e instituicdes de satide do SUS.

Em espanhol: Programa Nacional de Gestién de Costos

Em inglés: National Cost Management Program
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Protocolos clinicos, masc. pl. Conjunto de diretrizes, estratégias e cri-
térios provenientes de uma revisao sistematica da evidéncia cien-
tifica disponivel e de uma avaliagao profissional, apresentado de
maneira estruturada e elaborado com o objetivo de ajudar os pro-
fissionais de salide e os pacientes em suas decisdes.

Nota: nos protocolos clinicos sao estabelecidos claramente os cri-
térios de diagndstico de cada doenca; o tratamento preconizado
com os medicamentos disponiveis nas respectivas doses corretas;
os mecanismos de controle; o acompanhamento e a verificacao
de resultados; e a racionalizacao da prescricao e do fornecimento
dos medicamentos. Ver Assimetria de informacdo; Avaliagdo de
tecnologias em saude; Variacao da prdtica médica.

Em espanhol: protocolos clinicos

Em inglés: clinical protocols

Qualidade de vida relacionada a satde, fem. Valor que se atribui
a duracéo da vida. Nota: pode ser modificado por fatores como:
estados funcionais, oportunidades sociais, doengas, tratamentos e
politicas de satide. Ver Satisfacdo do usudrio.

Em espanhol: calidad de vida relacionada con la salud

Em inglés: health related quality of life

Rateio de Custos, masc. Sin. Rateio. Critério de alocagédo empregado
para distribuir os custos indiretos entre os objetos de custo em um
processo de apuragao de custos.

Nota: objeto de custo é aquele cujo custo unitério se deseja determinar.
Em espanhol: reparto de costos
Em inglés: cost apportionment

Receita, fem. Entrada de elementos para o ativo da empresa, na forma
de bens ou direitos, que sempre provocam um aumento da
situacao liquida.

Notas: i) O aumento de ativos pode ocorrer, por exemplo, pela
venda de bens ou direitos e doagdes, ja a diminuicao de passivos
pelo perdao de multa fiscal ou anistia de dividas. ii) As receitas
publicas podem ser definidas como todos os ingressos de carater
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nao devolutivo auferidos pelo poder puablico, em qualquer esfera
governamental.

Em espanhol: ingreso

Em inglés: revenue

Registro de medicamentos, masc. Instrumento por meio do qual o

Ministério da Satde determina a inscricao prévia do medicamento
na Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitéaria, pela avaliacao do
cumprimento de carater juridico-administrativo e técnico-cientifico
relacionado com a eficacia, seguranca e qualidade desses produ-
tos, para sua introducao no mercado, comercializacao e consumo.

Nota: o registro de medicamentos é regulamentado pelo Decreto
n° 3.961, de 10 de outubro de 2001.

Em espanhol: registro de medicamentos

Em inglés: registration of pharmaceuticals

Registro Nacional de Precos de Medicamentos e Correlatos do

Ministério da Saude, masc. Sin. RNP. Sistema para aquisicao
de medicamentos e correlatos, por meio de licitacdo na modalida-
de concorréncia, no qual os participantes apresentam seus precos
para registro junto ao Ministério da Satde.

Nota: i) E um sistema de aquisicao criado com base na Lei n°
8.666, de 21 de junho de 1993, definido e regulamentado pelos
decretos n°. 3.931, de 19 de setembro de 2001 e n° 4.342, de 23
de agosto de 2002. ii) E um instrumento de compras que agiliza
e facilita o processo de aquisicao de medicamentos e correlatos.

Em espanhol: Registro Nacional de Precios de Medicamentos y
Productos Afines del Ministerio de Salud de Brasil.

Em inglés: Health Ministry “s National Price Register for the Acqui-
sition of Medicines and Health Related Products.

Remuneracao por servicos produzidos, fem. Modalidade de trans-

feréncia caracterizada pelo pagamento direto aos prestadores de
servicos da rede cadastrada no Sistema Unico de Satde (SUS), nos
estados e municipios ndo habilitados em Gestao Plena de Sistema.
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Nota: o pagamento é feito mediante apresentacéo de fatura cal-
culada com base na tabela de servicos do Sistema de Informacao
Ambulatorial (SIA) e do Sistema de Informacao Hospitalar (SIH).

Em espanhol: remuneracién de los servicios producidos
Em inglés: remuneration for services provided

Renitincia Fiscal, fem. E a concessdo ou ampliagdo de incentivo ou
beneficio de natureza tributéria.

Nota: compreende anistia, remissao, subsidio, crédito presumido,
concessao de isencao em carater nao geral, alteracao de aliquota
ou modificacéo de base de célculo que implique reducao discrimi-
nada de tributos ou contribuicoes, e outros beneficios que corres-
pondam a tratamento diferenciado.

Em espanhol: exoneracion fiscal
Em inglés: tax waiver
Repasse Fundo a Fundo, masc. = Transferéncia fundo a fundo.

Revisao sistematica, fem. Aplicacao de métodos explicitos para iden-
tificar, localizar, recuperar e analisar sistematicamente toda a evi-
déncia disponivel sobre um problema especifico, a fim de estabe-
lecer bases cientificas sobre o uso de determinadas tecnologias ou
procedimentos de satide, minimizar os vieses de uma investigacao
e poder generalizar as conclusoes.

Nota: é considerado o melhor nivel de evidéncia para tomadas de
decisbes em questdes referentes a terapéutica. Ver Avaliacdo de
tecnologias em saude; Metandlise.

Em espanhol: revisién sistemética
Em inglés: systematic review

Risco moral, masc. Reflete a situacao na qual a assimetria de infor-
magdes entre compradores e vendedores ocorre ex post, ou seja,
ap6s a concretizagao de uma transagao econdémica ou contrato.

Nota: consiste na possibilidade de a parte contratante assumir um
comportamento de risco, nao observado inicialmente. Ver Assime-
tria de informacao.
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Em espanhol: riesgo moral

Em inglés: moral hazard
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Satisfacao do usuario, fem. Percepcéo e avaliagao que o usuério tem
em relacao a um servico prestado ou beneficio recebido.

Nota: a satisfacao, assim considerada, pode ser entendida como
um importante componente da avaliacdo da qualidade dos servi-
cos de saude.

Em espanhol: satisfaccién de los consumidores
Em inglés: consumer satisfaction

Seguro de satde, masc. Sin. Seguro satde. E um instrumento, contra-
tado junto a seguradoras especializadas, destinado a dar cobertu-
ra ao segurado e aos seus dependentes incluidos na apdlice, em
situacoes de doenca e lesbes estipuladas contratualmente.

Notas: 1) A principal diferenca entre o seguro de satide e o plano
de sauide consiste no fato de que as seguradoras nao podem man-
ter ou administrar estabelecimentos de satide e nem contratar mé-
dicos para compor seus quadros funcionais. II) As seguradoras de
satude disponibilizam uma rede referenciada aos segurados den-
tro da qual constam prestadores de servicos — médicos, dentistas,
clinicas especializadas, laboratérios e hospitais — que podem ser
por eles escolhidos. Ver Convénio em satde; Risco moral.

Em espanhol: seguro de salud
Em inglés: health insurance
Seguro satude, masc. Ver sin. Seguro de satde.

Selecao adversa, fem. Reflete a situacdo na qual a assimetria de infor-
macoes entre compradores e vendedores ocorre ex ante, ou seja,
antes da concretizacao de uma transacao econémica ou contrato.

Nota: Retrata situacoes nas quais a contratada néo possui infor-
magbes perfeitas sobre a outra parte, o que pode contribuir, devi-
do aos riscos associados a esse desconhecimento, para a préatica
de precos mais elevados. Ver Assimetria de informacgdo.

Em espanhol: seleccién adversa

Em inglés: adverse selection
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Servicos de satide, masc. pl. Acbes por meio das quais se provém os
cuidados de satide em um pais.

Notas: i) Esses servicos foram atribuidos ao Sistema Unico de Sau-
de (SUS), de forma exemplificativa, pelo artigo 200 da Constitui-
cao Federal e complementados pelo artigo 6° da Lei n® 8.080,
de 19 de setembro de 1990. ii) Exemplos de acoes e servicos de
saude: acgbes de vigilancia sanitéria e epidemiolégica, assisténcia
terapéutica integral, satide do trabalhador, vigilancia nutricional e
orientacao alimentar.

Em espanhol: servicios de salud
Em inglés: health services

Setor de Assisténcia a Saide, masc. Setor econémico que se preocu-
pa com a provisao, a distribuicao e o consumo de bens e servigos
de satide. Ver Mercado de bens e servicos de satde.

Em espanhol: Sector de Atencién a la Salud
Em inglés: Health Care Sector
Siafi, masc. = Sistema Integrado de Administracao Financeira.

Siops, masc. = Sistema de Informacées sobre Orcamentos Publicos
em Satde.

Sistema de custos, masc. Conjunto de critérios de avaliacao, apro-
priacao, conceitos, principios, fluxos, instancias e pessoas, que
coletam e processam dados a partir de distintas fontes, gerando
informacoes e indicadores gerenciais relevantes. Ver Grupo de
Centros de custos.

Em espanhol: sistema de costos
Em inglés: cost system

Sistema de Informacoes sobre Orcamentos Piblicos em Satde,
masc. Sin. Siops. Instrumento de planejamento, gestao e controle
social do Sistema Unico de Satde (SUS), que coleta, armazena
e processa dados declarados pelos entes federados, gerando in-
formacoes sobre receitas totais e despesas com agdes e servigos
publicos de satde.
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Notas: i) Possibilita o conhecimento da estrutura do financiamento
da satide publica no Brasil e proporciona o controle, a avaliacao
e a gestao dos gastos publicos e das politicas de satde. ii) O sis-
tema foi idealizado pelo Conselho Nacional de Satide em 1993,
tendo sido institucionalizado pelo Ministério da Satide em 2000, e
disponibiliza as informagdes na internet, sob a forma de relatérios
e indicadores.

Em espanhol: Sistema de Informaciones sobre Presupuestos Pua-
blicos en Salud

Em inglés: Information System on Public Health Budgets

Sistema de registro de precos, masc. Conjunto de procedimentos

necessarios ao registro formal de precos, relativos a prestacao de
servicos, aquisicoes e locacao de bens para contratacoes futuras.

Nota: é regulamentado pelo Decreto n°® 3.931, de 19 de setembro
de 2001. Ver Licitacdo.

Em espanhol: sistema de registro de precios

Em inglés: price registration system

Sistema Integrado de Administracao Financeira do Governo

Federal, masc. Sin. Siafi. Sistema informacional utilizado para
registro, acompanhamento e controle da execucdo orcamentéria,
financeira e patrimonial do governo federal.

Em espanhol: Sistema Integrado de Administracién Financiera del
Gobierno Federal de Brasil

Em inglés: Federal Government Integrated System for Financial
Management

Subsidio, masc. Concessao de dinheiro feita pelo governo para certas

atividades a fim de manter acessiveis os precos de seus produtos.

Notas: sdo formas de subsidio: 1) Beneficios a pessoas ou a em-
presas, pagos pelo governo, sem contrapartida em produtos ou
servicos; 2) Despesas correspondentes a transferéncia de recursos
de uma esfera do governo em favor de outra; 3) Despesas do go-
verno visando a cobertura de prejuizos das empresas (publicas ou
privadas) ou ainda para financiamento de investimentos; 4) Bene-
ficios a consumidores na forma de precos inferiores que, na ausén-
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cia de tal mecanismo, seriam fixados pelo mercado; 5) Beneficios
a produtores e vendedores mediante precos mais elevados, como
acontece com a tarifa aduaneira protecionista; 6) Concessao de
beneficios pela via do orgamento publico ou outros canais.

Em espanhol: subsidio
Em inglés: subsidy

Subvencao, fem. Transferéncias realizadas pelo setor publico, destina-
das a cobrir despesas de custeio, cujos destinatérios sao empresas
publicas ou privadas sem fins lucrativos.

Notas: i) A subvencéo s6 serd destinada a instituicbes com fins
lucrativos quando expressamente autorizado por lei especial. ii)
Consultar a Lei n® 4.320, de 17 de margo de 1964. Ver Transfe-
réncias do governo®.

Em espanhol: subvencién

Em inglés: subvention

Tecnologias em satude, fem. pl. Sin. Tecnologia biomédica. Conjunto
dos meios técnicos e procedimentos disponibilizados pela ciéncia
para a utilizacdo em prevencao, diagnédstico, tratamento e reabili-
tacdo na area de satide.

Notas: i) Sao os medicamentos, materiais, equipamentos e proce-
dimentos, sistemas organizacionais, educacionais, de informagbes
e de suporte, e programas e protocolos assistenciais, por meio dos
quais a atencéo e os cuidados com a satde sao prestados a po-
pulacéo. ii) As tecnologias em satde podem ser classificadas nos
seguintes tipos: a) protecéo, promocéao da saide e prevencao da
doenca na comunidade; b) assisténcia e apoio a satde individual.

Em espanhol: tecnologias en salud
Em inglés: health technologies

Teto financeiro de assisténcia, masc. Total de recursos que os es-
tados e municipios podem receber do Ministério da Satude por
procedimentos de média e alta complexidade realizados.

Nota: o teto é calculado com base nos perfis populacionais e epi-
demiolégicos de cada regiao e a partir de parametros estabeleci-
dos pela Programacéo Pactuada e Integrada (PPI).
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Em espanhol: techo financiero de atencién a la salud

Em inglés: financial cap for health assistance

Tipos de centros de custos, masc. pl. Classificacao dada, conforme

caracteristicas, ao grupo de centros de custos que executam ativi-
dades similares (finais, intermediéarias e administrativas). Ver Cen-
tro de custos; custo direto; custo fixo; custo indireto; Grupo de
centros de custos.

Em espanhol: tipos de centros de costos

Em inglés: type of cost center

Transferéncia fundo a fundo, fem. E uma modalidade de transferéncia

regular e automatica de recursos financeiros da Unido para
estados, municipios e Distrito Federal, diretamente do Fundo
Nacional de Satde (FNS) aos respectivos fundos de satide para o
financiamento das agoes e servigos de satide. Ver Financiamento;,
Fundo estadual de satde; Fundo municipal de satde; Fundo Na-
cional de Saude.

Em espanhol: transferencia fondo a fondo

Em inglés: fund-to-fund transfer

Transferéncias do governo!, fem. pl. Receitas de recursos recebidas

por ente da Federagao de outras pessoas de direito puablico ou pri-
vado ou despesas destinadas a outras entidades de direito puablico
ou privado para as quais nao correspondam contraprestagdes di-
retas em bens ou servicos.

Notas: i) As receitas classificam-se em transferéncias correntes,
quando destinadas a atender despesas classificaveis em despesas
correntes, ou; em transferéncias de capital, quando destinadas a
atender despesas classificaveis em despesas de capital; ii) As des-
pesas classificam-se em transferéncias correntes, quando se refe-
rem a subvencobes sociais, subvencdes econémicas, pagamentos
previdenciarios para inativos e pensionistas, salario familia e abo-
no familiar, juros da divida publica, contribuicbes de previdéncia
social, entre outras, ou; transferéncias de capital, quando se refe-
rem a amortizacao da divida publica, auxilios para obras publicas,
auxilios para equipamentos e instalacbes, auxilios para inversdes
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financeiras e outras contribuicoes; iii) Consultar a Lei n® 4.320, de
17 de marco de 1964. Ver Transferéncias do governo?.

Em espanhol: transferencias presupuestarias
Em inglés: government transfers

Transferéncias do governo?, fem. pl. Despesas de transferéncias li-
quidas do setor publico destinadas ao setor privado para as quais
nao correspondam contraprestacoes diretas em bens ou servicos.

Notas: i) As transferéncias do governo ampliam a renda agregada
disponivel das familias, os tributos a reduzem; ii) As transferéncias
sao representadas pelas subvencdes sociais, subvencgdes econd-
micas, pagamentos previdenciarios para inativos e pensionistas,
salario-familia e abono familiar, juros da divida pudblica, amortiza-
cao da divida publica, auxilios para obras publicas, auxilios para
equipamentos e instalacbes, auxilios para inversoes financeiras e
outras contribuicoes; iii) Consultar a Lei n® 4.320, de 17 de margo
de 1964. Ver Transferéncias do governo'.

Em espanhol: pagos de transferencia
Em inglés: transfers payments

Transferéncias voluntarias, fem. pl. Transferéncias de recursos cor-
rentes ou de capital de um ente da Federacéo a outro, a titulo de
cooperacao, auxilio ou assisténcia financeira, que nao decorram
de determinacéo constitucional, legal ou os recursos destinados ao
Sistema Unico de Satde (SUS).

Notas: i) As transferéncias voluntérias sao regulamentadas pela Lei
Complementar n°® 101, de 4 de maio de 2000 (Lei de Responsa-
bilidade Fiscal). ii) Para sua operacionalidade, celebram-se convé-
nios, contratos de repasse, acordos, ajustes ou outros instrumentos
similares, cuja finalidade é a realizacao de obras e/ou servicos de
interesse comum. Ver Convénio em saude.

Em espanhol: transferencias voluntarias

Em inglés: voluntary transfers
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Universalidade, fem. Principio do Sistema Unico de Satde, estabe-
lecido pela Constituicao Federal, baseado na premissa de que
todos devem ter acesso a atencao a salde, sem privacao por
motivo de renda, riqueza ou outras discriminacbes, cabendo ao
Estado este provimento.

Nota: de acordo com o artigo 196 da Constituicao Federal, “a
saude é direito de todos e dever do Estado”. Ver Principios Cons-
titucionais do Sistema Unico de Saude.

Em espanhol: universalidad
Em inglés: universality

Utilidade, fem. Indice numérico que representa a satisfagdo que um
consumidor obtém com determinada cesta de mercadorias.

Nota: quando relacionado a Economia da Satde obedece a se-
guinte escala: de 0,0 para morto e de 1,0 para satide completa.
Ver Andlise de custo-utilidade.

Em espanhol: utilidad
Em inglés: utility

Utilitarismo, masc. Doutrina segundo a qual o prazer ou a felicidade é
0 Unico fim da agdo humana.

Notas: i) Segundo a doutrina utilitarista tudo que produz felicida-
de tem “utilidade”; ii) Os principais tedéricos da doutrina utilitaris-
ta foram os filésofos ingleses Jeremy Bentham e John Stuart Mill;
iii) Para os utilitaristas a acao moralmente correta é aquela que
maximiza a felicidade para o maior nimero de pessoas, o que
explica o fato dos filésofos utilitaristas terem sido importantes
reformadores sociais.

Em espanhol: utilitarismo

Em inglés: utilitarianism
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Valor agregado, masc. Aumento do valor de um bem devido, direta
ou indiretamente, a sua transformacao por acao laboral humana.

Em espanhol: valor agregado

Em inglés: value added
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Variacao da pratica médica, fem. Variacdo que resulta de atuacoes
diferenciadas na pratica dos médicos diante de situacbes clinicas
idénticas, derivadas das incertezas que acompanham essas deci-
soes, fundamentadas em teorias insuficientemente avaliadas ou
de escassa evidéncia cientifica disponivel. Ver Protocolos clinicos.

Em espanhol: variacién de la practica médica

Em inglés: variation in medical practice
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A

acceso a los servicios de salud — acesso aos servicos de satide

Agencia de evaluacién de tecnologias en salud — Agéncia de avaliacao
de tecnologias em satide

agentes econémicos en salud — agentes econdémicos em satde
asignacién de recursos en salud — alocacédo de recursos em satde
andlisis de costo-beneficio — andlise de custo-beneficio

andlisis de costo-efectividad — andlise de custo-efetividade

andlisis de costo en salud — anélise de custo em satde

andlisis de minimizacién de costos — andlise de custo-minimizacao
andlisis de costo-utilidad — anélise de custo-utilidade

andlisis del impacto del presupuesto — andlise de impacto orcamentario
andlisis de sensibilidad — andlise de sensibilidade

Anos de Vida Ajustados por Incapacidad — Anos de Vida Ajustados pela
Incapacidade

Avai — Anos de Vida Ajustados pela Incapacidade

Anos de Vida Ajustados por Calidad — Anos de Vida Ajustados pela
Qualidade

Avac — Anos de Vida Ajustados pela Qualidade

Anos Potenciales de Vida Perdidos — Anos Potenciais de Vida Perdidos
APVP — Anos Potenciais de Vida Perdidos

asimetria de la informacién — assimetria de informacao

atencién a la salud — atencéo a satude

evaluacién de tecnologias en salud — avaliacao de tecnologias em satde
evaluacién econdmica en salud — avaliacdo econémica em satde

B

Banco de Precios en Salud — Banco de Precos em Saude
bien — bem

bien de capital — bem de capital

bien de consumo — bem de consumo
bien de mérito — bem de mérito

bien inferior — bem inferior

bien final — bem final

bien intermédio — bem intermediério
bien normal — bem normal

bien superior — bem normal

bien publico — bem publico
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beneficiario de plan privado de asistencia en salud; beneficiario — bene-
ficiario de plano privado de assisténcia a satude

C

capital humano — capital humano

Catéalogo de Materiales — Catalogo de Materiais

centro de costos — centro de custos

clasificacién de presupuestos — classificacdo orgcamentaria
coeficiente de Gini — coeficiente de Gini

consorcio de la salud — consércio de satde

consumo de servicios de salud — consumo de servicos de satde
contabilidad de costos — contabilidade de custos

cuentas nacionales en salud — contas nacionais em satide
Contrato para la Organizacién de la Accién de Salud Pablica — Contrato
Organizativo de Ac¢ao Publica de Satde

control de costos — controle de custos

control de gastos en salud — controle dos gastos em satde
convenio de salud — convénio em satde

cooperacién antagbnica — cooperacao antagdnica

Comisién Intergestorial Bipartita — Comissao Intergestores Bipartite
Comisién Intergestorial Tripartita — Comissao Intergestores Tripartite
credito de presupuestos — crédito orcamentéario

criterio de asignacién de Rawls — critério de alocacéo de Rawls
costos por ABC — custeio ABC

costos por absorcidon — custeio por absorcao

costo — custo

costos de enfermedad — custos da doenca

costos de la atencién en salud — custos de cuidados de satde
costo de oportunidad — custo de oportunidade

costo de productividad — custo de produtividade

costo directo — custo direto

costo en salud — custo em satde

costo financiero — custo financeiro

costo fijo — custo fixo

costo indirecto — custo indireto

costo marginal — custo marginal

costo medio unitario — custo médio unitario

costo no operacional — custo nao operacional



Economia DA SAUDE

costo operacional — custo operacional
costo total — custo total

D

déficit publico — deficit publico

deflactor — deflator

demanda — demanda

Departamento de Economia de la Salud, Inversiones y Desarrollo — De-
partamento de Economia da Satde, Investimentos e Desenvolvimento
depreciacién — depreciacéo

desembolso — desembolso

gastos — despesa

gasto corriente — despesa corrente

gastos de capital — despesa de capital

dinero — dinheiro

discriminacién de precios — discriminacao de precos

E

economia de la salud — economia da satide

economia de escala — economia de escala

economia del sector publico— economia do setor publico
efecto en la salud — efeito em satude

efectividad — efetividade

eficacia — eficacia

eficiencia — eficiéncia

elasticidad — elasticidade

elasticidad precio de la demanda — elasticidade-preco da demanda
elasticidad renta — elasticidade-renda

organizacién filantrépica — entidade filantrépica
empresa mixta — entidade mista

organizacién privada — entidade privada

equidad — equidade

equilibrio fiscal — equilibrio fiscal

escasez — escassez

externalidad — externalidade

F
fallos de mercado — falhas de mercado
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farmacoeconomia — farmacoeconomia

financiacién — financiamento

financiacién de la salud — financiamento em satde
financiacién per cdpita — financiamento per capita

financiacién publica en salud - financiamento pablico em satude
Fondo de Accién Estratégica y Compensacién — Fundo de Acbes Estra-
tégicas e Compensacao

fondo de salud — fundo de satide

fondo departamental de salud — fundo estadual de satide
fondo local de salud — fundo municipal de satide

Fondo Nacional de Salud — Fundo Nacional de Satde

G

gasto — gasto

gastos en salud — gasto em saude

gasto tributario — gasto tributario

gestién de costos — gestao de custos

gestion de politicas de salud — gestao de politicas de satde
gestién en salud — gestdo em saude

grupo de centros de costos — grupo de centros de custos

I

impuesto directo — imposto direto

impuesto indirecto — imposto indireto

incentivos — incentivo

incentivos fiscales — incentivo fiscal

indicadores de salud — indicador de satide

indice de precios — indice de precos

induccién de demanda en salud — inducao da demanda em satde
inflacién — inflacao

instrumentos de control y evaluacién del Sistema Unificado de Salud -
instrumentos de controle e avaliagao do SUS

inversién financiera — inversao financeira

investigacién de resultados en salud — investigacao de resultados em
saide

inversiones — investimento
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dJ

judicializacién de la salud — judicializacao da satde

L

ley antimonopolio — lei antitruste

ley de oferta y demanda — lei da oferta e da demanda

Ley de Directrices Presupuestarias — Lei de Diretrizes Orcamentérias
Ley sobre Presupuesto Anual — Lei Orcamentéaria Anual

licitacién — licitacao

listas negativa y positiva — listas negativa e positiva

mercado de bienes vy servicios de salud — mercado de bens e servicos
de satde

M

metanélisis — metanélise

métodos de evaluacién de costos — metodologias de apuragao de custos
monopolio — monopélio

monopsonio — monopsonio

mutualismo — mutualismo

N

necesidad — necessidade

necesidad latente — necessidade criada

necesidad de atencién de la salud — necessidade de atencao a satude
necesidad sentida — necessidade sentida

necesidades y demandas de servicios de salud — necessidades e deman-
das de servicos de satde

Nucleo Nacional de Economia de la Salud — Nucleo Nacional de Eco-
nomia da Satde

(0)

obsolescencia programada — obsolescéncia programada

obsolescencia temprana — obsolescéncia precoce

oferta — oferta

oligopolio — oligopélio

oligopsonio — oligops6nio

prestacién de servicios de salud publica — oferta de servicos publicos de
saude
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presupuesto de bienestar social — orgamento da seguridade social
Organizacién para la Cooperacién y el Desarrollo Econémico — Organi-
zacao para a Cooperagao e o Desenvolvimento Econémico
optimizacién — otimizacao

P

Piso de Atencién Bésica — parte fija — PAB fixo

Piso de Atencién Baésica — parte variable — PAB variavel

Piso de Atencién Priméaria — Piso da Atencao Bésica

Plan Director de Regionalizacién — Plano Diretor de Regionalizacéo
Plan Plurianual — Plano Plurianual

precio — preco

precio constante — preco constante

precio corriente — preco corrente

Principios Constitucionales del Sistema Unificado de Salud de Brasil —
Principios Constitucionais do Sistema Unico de Satde

Producto Interno Bruto — Produto Interno Bruto

Programacién Pactada e Integrada — Programacao Pactuada e Integrada
Programa Nacional de Gestién de Costos — Programa Nacional de Ges-
tao de Custos

protocolos clinicos — protocolos clinicos

Q

calidad de vida relacionada con la salud — qualidade de vida relacionada
a saude

R

reparto de costos — rateio de custos

ingreso — receita

registro de medicamentos — registro de medicamentos

Registro Nacional de Precios de Medicamentos y Productos Afines del
Ministerio de Salud de Brasil — Registro Nacional de Precos de Medica-
mentos e Correlatos do Ministério da Satde

remuneracién de los servicios producidos — remuneracao por servicos
produzidos

exoneracion fiscal — rentncia fiscal

revision sistematica — revisao sistematica

riesgo moral — risco moral
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S

satisfaccién de los consumidores — satisfacdo do usuéario

seguro de salud — seguro de satde

seleccién adversa — selecéo adversa

servicios de salud — servicos de satde

Sector de Atencién a la Salud — Setor de Assisténcia a Satide

sistema de costos — sistema de custos

Sistema de Informaciones sobre Presupuestos Publicos en Salud — Siste-
ma de Informacoes sobre Orcamentos Pablicos em Satide

sistema de registro de precios — sistema de registro de precos

Sistema Integrado de Administracién Financiera del Gobierno Federal
de Brasil — Sistema Integrado de Administracao Financeira do Governo
Federal

subsidio — subsidio

subvencién — subvencéo

T

tecnologias en salud — tecnologias em satde

techo financiero de atencién a la salud — teto financeiro de assisténcia
tipos de centros de costos — tipos de centros de custos

transferencia fondo a fondo — transferéncia fundo a fundo
transferencias presupuestarias — transferéncias do governo!

pagos de transferencia — transferéncias do governo?

transferencias voluntarias — transferéncias voluntarias

U

universalidad — universalidade
utilidad — utilidade
utilitarismo — utilitarismo

\Y,
valor agregado — valor agregado
variacién de la practica médica — variacao da pratica médica
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A

ABC costing — custeio ABC

absorption costing — custeio por absorcao

access to health services — acesso aos servicos de satde

value added — valor agregado

adverse selection — selecéo adversa

agency for health technology assessment — agéncia de avaliacao de tec-
nologias em satde

agreement on health service — convénio em satde

allocation of health resources — alocacao de recursos em satide
antagonistic cooperation — cooperacao antagdnica

antitrust law — lei antitruste

asset — bem

average cost per unit — custo médio unitario

B

beneficiary — beneficiario de plano privado de assisténcia a satde
bidding — licitacao

Budget Act — Lei Orcamentéria Anual

budget classification — classificacdo orgamentaria

Budget Guidelines Law — Lei de Diretrizes Orgamentarias

budget impact analysis; bia — andlise de impacto orgamentéario
budgetary endowment — crédito orcamentério

C

capital expenditure — despesa de capital

capital good — bem de capital

clinical protocols — protocolos clinicos

COI — custos da doenga

constant price — preco constante

Constitutional Principles of the Brazilian Unified Health System — Princi-
pios Constitucionais do Sistema Unico de Satde

consumer good — bem de consumo

consumer satisfaction — satisfacao do usuério

consumption of health services — consumo de servicos de satde
Contract for the Organization of Public Health Action — Contrato Orga-
nizativo de Acdo Publica de Satude

control and assessment tools of the unified health system — instrumentos
de controle e avaliagao do SUS
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control of health expenditures — controle dos gastos em satde
cost — custo

cost accounting — contabilidade de custos

cost apportionment — rateio de custos

cost center group — grupo de centros de custos

cost centre — centro de custos

cost control — controle de custos

cost management — gestao de custos

cost of illness — custos da doenca

cost system — sistema de custos

cost-benefit analysis — anélise de custo-beneficio
cost-effectiveness analysis — anélise de custo-efetividade
costing methods — metodologias de apuracéo de custos
cost-minimization analysis — andlise de custo-minimizacao
cost-utility analysis — anélise de custo-utilidade

covered person — beneficiario de plano privado de assisténcia a satide
current expenses — despesa corrente

current price — preco corrente

D

DALY — Anos de Vida Ajustados pela Incapacidade

Databank of Healthcare Prices — Banco de Precos em Satde

deflator — deflator

demand — demanda

Department of Health Economics, Investment and Development — De-
partamento de Economia da Saude, Investimentos e Desenvolvimento
depreciation — depreciacao

direct costs — custo direto

direct tax — imposto direto

Director Plan for Regionalizing Health Care — Plano Diretor de Regio-
nalizacéo

Disability-Adjusted Life Years — Anos de Vida Ajustados pela Incapaci-
dade

disbursement — desembolso

E
early obsolescence — obsolescéncia precoce
economic health agent — agentes econ6micos em saude
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economies of scale — economia de escala
effectiveness — efetividade

efficacy — eficacia

efficiency — eficiéncia

elasticity — elasticidade

equity — equidade

expenditure — despesa

expenditure — gasto

externality — externalidade

F

felt need — necessidade sentida

final good — bem final

financial cap for health assistance — teto financeiro de assisténcia
financial cost — custo financeiro

financial inversion — inversao financeira

financing — financiamento

fiscal balance — equilibrio fiscal

fixed cost — custo fixo

fund-to-fund transfer — transferéncia fundo a fundo

G

Gini coefficient — coeficiente de Gini

government transfers — transferéncias do governo!

Federal Government Integrated System for Financial Management — Sis-
tema Integrado de Administracao Financeira do Governo Federal

Gross Domestic Product — Produto Interno Bruto

H

health care — atencao a satde

health care costs — custos de cuidados de satde

health care needs — necessidade de atencédo a satde

Health Care Sector — Setor de Assisténcia a Saude

health consortia — consércio de satide

health cost — custo em satde

health cost analysis — andlise de custo em satide

health economic evaluation — avaliagdo econémica em satde
health economics — economia da satde
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health effects — efeito em satde

health expenditures — gasto em satde

health financing — financiamento em satide

health goods and services market — mercado de bens e servicos de satide
health indicator — indicador de satide

health insurance — seguro de satide

health management — gestdo em satde

Health Ministry “s National Price Register for the Acquisition of Medicines
and Health Related Products — Registro Nacional de Precos de Medica-
mentos e Correlatos do Ministério da Satde

health outcomes research — investigacao de resultados em satide

health related quality of life — qualidade de vida relacionada a satde
health services needs and demands — necessidades e demandas de ser-
vigos de satde

health services — servicos de satide

health technologies — tecnologias em satide

health technology assessment — avaliacao de tecnologias em satide
human capital — capital humano

I

incentive — incentivo

income elasticity — elasticidade-renda

indirect cost — custo indireto

indirect tax — imposto indireto

induced health demand — indugao da demanda em satide

inferior good — bem inferior

inflation — inflacao

information asymmetry — assimetria de informacao

Information System on Public Health Budgets — Sistema de Informacoes
sobre Orcamentos Publicos em Satde

Intermanagers Bipartite Commission — Comissao Intergestores Bipartite
Intermanagers Tripartite Commission — Comisséao Intergestores Tripartite
intermediate good — bem intermediério

investment — investimento

d
joint entity — entidade mista
judicialization of healthcare — judicializacao da satde
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L
latent need — necessidade criada
law of supply and demand — lei da oferta e da demanda

M

management of health policies — gestao de politicas de satide
marginal cost — custo marginal

market failure — falhas de mercado

Materials Catalogue — Catalogo de Materiais

merit good — bem de mérito

meta-analysis — metandlise

Minimum for Primary Care — fixed part — PAB fixo
Minimum for Primary Care — Piso da Atencéao Bésica
Minimum for Primary Care — variable part — PAB variavel
money — dinheiro

monopoly — monopdélio

monopsony — monopsonio

moral hazard — risco moral

Multi Year Plan — Plano Plurianual

municipal health fund — fundo municipal de satde
mutualism — mutualismo

N

National Center for Health Economics — Nucleo Nacional de Economia
da Satde

National Cost Management Program — Programa Nacional de Gestao
de Custos

national health accounts — contas nacionais em satde

National Health Fund — Fundo Nacional de Satde

need — necessidade

negative and positive lists — listas negativa e positiva

Negotiated and Integrated Programming — Programacao Pactuada e Integrada
non-operating cost — custo ndo operacional

normal good — bem normal
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o

oligopoly — oligopdlio

oligopsony — oligopsénio

operating cost — custo operacional

opportunity cost — custo de oportunidade

optimization — otimizacao

Organization for Economic Cooperation and Development — Organiza-
gao para a Cooperacao e o Desenvolvimento Econémico

P

per capita financing — financiamento per capita
pharmacoeconomics — farmacoeconomia

philanthropic organization — entidade filantrépica

planned obsolescence — obsolescéncia programada

price — preco

price discrimination — discriminacéo de pregos

price elasticity of demand — elasticidade-preco da demanda
price index — indice de precos

price registration system — sistema de registro de precos

private entity — entidade privada

private health insurance beneficiary — beneficiario de plano privado de
assisténcia a satde

productivity cost — custo de produtividade

public deficit — deficit publico

public good — bem publico

public health financing — financiamento publico em satide

public health fund — fundo de satde

public health supply chain — oferta de servicos publicos de satde
public sector economics — economia do setor puablico

Q
QALY — Anos de Vida Ajustados pela Qualidade
Quality-Adjusted Life Years — Anos de Vida Ajustados pela Qualidade

R

Rawls allocation criteria — critério de alocacao de Rawls

registration of pharmaceuticals — registro de medicamentos
remuneration for services provided — remuneracéo por servicos produzidos
revenue — receita
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S

sensitivity analysis — anélise de sensibilidade

shortage — escassez

social welfare budget — orcamento da seguridade social
state health fund — fundo estadual de satide

Strategic Actions and Compensation Fund — Fundo de Acoes Estratégi-
cas e Compensacao

subsidy — subsidio

subvention — subvencao

supply — oferta

systematic review — revisao sisteméatica

T

tax exemption — gasto tributério

tax incentives — incentivo fiscal

tax waiver — rentncia fiscal

total costs — custo total

transfers payments — transferéncias do governo?
type of cost center — tipos de centros de custos

U

universality — universalidade
utilitarianism — utilitarismo
utility — utilidade

\Y

variable cost — custo variavel

variation in medical practice — variacao da préatica médica
voluntary transfers — transferéncias voluntérias

Y
Years of Potential Life Lost — Anos Potenciais de Vida Perdidos
YPLL — Anos Potenciais de Vida Perdidos
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